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Uwaga:

Przed korzystaniem z niniejszych informacji oraz opisywanego produktu nalezy zapoznac si¢ z
nastepujacymi materiatami:
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Rozdziat 1. Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Uwaga
Nalezy uwaznie przeczyta¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Niniejsze informacje pomagaja bezpiecznie korzysta¢ z komputera osobistego desktop
lub notebook. Nalezy zachowa¢ wszelkie informacje dotaczone do komputera i stosowac
si¢ do nich. Informacje zamieszczone w niniejszym dokumencie nie wptywaja ani na
warunki zawarte w umowie nabycia, ani na Warunki Ograniczonej Gwarancji Lenovo'".
Wiecej informacji - patrz[Rozdziat 3, “Ograniczona Gwarancja Lenovo”, na stronie 21}

Bezpieczenstwo Klienta jest bardzo wazne. Nasze produkty sa projektowane tak, aby
byty skuteczne i bezpieczne w uzytkowaniu. Jednak komputery osobiste sa urzadzeniami
elektronicznymi. Kable zasilajace, zasilacze i inne elementy moga stanowi¢ potencjalne
zagrozenie bezpieczenstwa i przy niewlasciwym uzytkowaniu moga spowodowac
obrazenia lub szkody materialne. Aby zmniejszy¢ to zagrozenie, nalezy postgpowac
zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do produktu, przestrzegac ostrzezen znajdujacych
si¢ na produkcie i w instrukcjach obstugi oraz przejrze¢ doktadnie informacje zawarte w
niniejszym dokumencie. Uwazne stosowanie si¢ do informacji zawartych w niniejszym
dokumencie i dostarczonych wraz z produktem pomoze ochroni¢ sig¢ przed
niebezpieczenstwem i utworzy¢ bezpieczne srodowisko pracy z komputerem.

Uwaga: Informacje te zawieraja odniesienia do zasilaczy i baterii. Niektore produkty sa
wyposazone w zewngtrzny zasilacz. Sa to, oprocz przeno$nych komputeréw notebook,
produkty, takie jak gtosniki i monitory. Do nich wiasnie odnosza si¢ informacje z tego
rozdziatu. Ponadto w komputerze znajduje si¢ wewngtrzna bateria wielkos$ci monety
zapewniajaca zasilanie zegarowi systemowemu w czasie, gdy komputer jest wytaczony,
dlatego uwagi zwiazane z bateria i dotyczace bezpieczenstwa odnosza si¢ do wszystkich
komputerow.

Zdarzenia wymagajace natychmiastowej reakcji

Produkty moga ulec uszkodzeniu wskutek niewlasciwego uzytkowania lub

zaniedbania. Niektore uszkodzenia sa powazne i wymagaja, aby zaprzesta¢
uzywania produktu do czasu jego przegladu oraz, jesli niezbedna okaze si¢
naprawa, do czasu jej wykonania przez autoryzowany serwis.

Podobnie jak na kazde urzadzenie elektryczne, na produkt nalezy zwracaé¢
szczeg6lna uwage, gdy jest on wlaczony. W bardzo rzadkich przypadkach mozna
poczu¢ jakis zapach, zauwazy¢ smuge dymu lub iskrzenie wydobywajace sie z
produktu. Czasem réwniez mozna uslysze¢ odglosy trzaskow, pekania lub syczenia.
Moze to oznacza¢, ze wewnetrzny komponent elektroniczny zepsutl si¢ w sposob
kontrolowany i bezpieczny. Moze to jednak réwniez wskazywa¢ na ewentualne
zagrozenie bezpieczenstwa. W zadnym z tych przypadkow nie nalezy podejmowa¢
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ryzyka ani préb samodzielnej diagnozy sytuacji. Nalezy skontaktowac si¢ z
Centrum Wsparcia dla Klient(’)w.FRozdzial 4, “Ogoélnoswiatowa lista telefonow”, na|

zawiera liste telefonéw do punktéw serwisu i wsparcia.

Komputer i jego komponenty nalezy czesto przegladaé¢ pod katem uszkodzen,
sladow zuzycia lub innych oznak zagrozenia. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci dotyczacych stanu ktoregokolwiek z komponentow nie nalezy uzywac
produktu. Nalezy skontaktowac¢ si¢ z Centrum Wsparcia Klienta lub producentem
produktu, aby uzyska¢ informacje na temat sprawdzania produktu i, jesli okaze si¢
to konieczne, jego naprawy.

W tych rzadkich przypadkach, gdy mozna zauwazy¢ ponizsze objawy albo jesli
wystapia jakiekolwiek zastrzezenia zwiazane z bezpieczenstwem, nalezy zaprzestaé
uzywania produktu, wylaczy¢ go z zasilania oraz odlaczy¢ od linii telefonicznych do
czasu skontaktowania si¢ z Centrum Wsparcia Klienta i uzyskania dalszych
wskazowek.

» Kable zasilajace, wtyczki, przedtuzacze, zabezpieczenia przeciwprzepigciowe oraz
zasilacze, na ktérych pojawily si¢ peknigcia, ktdre zostaty ztamane albo zniszczone.

* Oznaki przegrzania, dym, iskrzenie lub pojawienie si¢ ognia.

* Uszkodzenie baterii (peknigcia, wgniecenia czy zgigcia), wyciek z baterii lub
gromadzenie si¢ na niej nieznanych substancji.

* Odglosy trzaskow, pekania, syczenie albo silny zapach dobywajacy si¢ z produktu.

* Oznaki rozlania ptynu lub $lady po upadku jakiego$ przedmiotu na produkt, kabel
zasilajacy lub zasilacz.

» Komputer, kabel zasilajacy lub zasilacz zostaty narazone na kontakt z woda.
* Produkt zostal upuszczony lub w jakikolwiek inny sposdb zniszczony.

* Produkt, obstugiwany zgodnie z instrukcja obstugi, nie dziala poprawnie.

Uwaga: Jesli objawy te dotycza innego produktu (na przyktad przedtuzacza), nalezy
zaprzesta¢ uzywania takiego produktu i skontaktowac sig z jego producentem w celu
uzyskania stosownych instrukcji lub produktu na wymiang.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczennstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen lub uszkodzenia mienia nalezy zawsze mie¢ na uwadze
ponizsze srodki ostroznosci.

Serwisowanie i modernizacja

Nie nalezy probowa¢ samodzielnie naprawia¢ produktu, chyba ze Centrum Wsparcia
Klienta udzieli odpowiednich instrukcji lub mozna znalez¢ je w dokumentacji. Nalezy
korzysta¢ tylko z ustug dostawcy ustug, upowaznionego do naprawy danego produktu.

Uwaga: Klient moze we wlasnym zakresie dokonywac¢ aktualizacji lub wymiany
niektorych czegsci komputera. Modernizacje zazwyczaj okresla si¢ mianem opcji. Czesci
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zamienne przeznaczone do instalowania przez klientow okreslane sa mianem Czgsci
Wymienianych przez Klienta (Customer Replaceable Units - CRU). Lenovo dostarcza
dokumentacjg z instrukcjami, kiedy klient moze zainstalowac¢ opcje lub wymienic¢ czesci
CRU. Podczas instalacji lub wymiany czgsci nalezy Scisle przestrzega¢ wszystkich
instrukcji. Wylaczona kontrolka zasilania niekoniecznie oznacza zerowy poziom napigcia
w produkcie. Przed zdjeciem obudowy produktu wyposazonego w kabel zasilajacy
nalezy zawsze upewnic sig, ze zasilanie jest wylaczone, a produkt zostat odtaczony od
wszelkich zrodet zasilania. Wigceej informacji na temat czg$ci CRU - patrz Podrecznik
uzytkownika tego produktu. Wszelkie pytania i watpliwosci nalezy zglosi¢ Centrum
Wsparcia Klienta.

Chociaz komputer nie zawiera ruchomych czg$ci (z wyjatkiem kabla zasilajacego),
bezpieczenstwo wymaga zamieszczenia nastepujacych ostrzezen.

— Niebezpieczenstwo

A\

Niebezpieczne ruchome czesci. Nie dotykac.

— Uwaga

AN

Przed wymiana cz¢Sci CRU nalezy wylaczy¢ komputer, odczeka¢ pi¢¢ minut
az ostygnie i dopiero wowczas zdjac¢ obudowe.

Zapobieganie wytadowaniom elektrostatycznym

Ladunki elektrostatyczne, mimo ze sa bezpieczne dla uzytkownika, moga powaznie
uszkodzi¢ elementy i opcje komputera. Niewlasciwe obchodzenie sig¢ z czg¢$ciami
wrazliwymi na wytadowania elektrostatyczne moze spowodowac ich uszkodzenie.
Odpakowujac opcje lub czes¢ CRU, nie nalezy otwiera¢ antystatycznego opakowania,
ktore ja zawiera az do momentu instalacji.
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W przypadku instalowania opcji lub czesci CRU albo wykonywania jakichkolwiek
czynno$ci wewnatrz komputera nalezy zachowac nastepujace srodki ostroznosci w celu
uniknigcia uszkodzenia przez tadunki elektrostatyczne:

» Ogranicz swoje ruchy. Ruch moze spowodowa¢ wytworzenie si¢ fadunkow
elektrostatycznych.

* Biorac elementy do reki, zachowaj ostroznos¢. Adaptery, moduty pamigci i inne
uktady elektroniczne chwytaj za brzegi. Nigdy nie dotykaj znajdujacych si¢ na
wierzchu obwodow elektronicznych.

* Nie pozwol, aby inni dotykali komponentow.

* Instalujac opcje lub czes¢ CRU wrazliwa na wyladowania elektrostatyczne, dotknij
opakowanie antystatyczne z ta czg$cia do metalowego gniazda rozszerzen lub innej

niemalowanej powierzchni metalowej komputera na co najmniej dwie sekundy.
Spowoduje to roztadowanie tadunkow elektrostatycznych w opakowaniu i w ciele.

* W miar¢ mozliwosci wyjmij cze$¢ wrazliwa na wyladowania elektrostatyczne z
opakowania antystatycznego i zainstaluj ja bez odkladania. Jesli nie jest to mozliwe,
potoz opakowanie antystatyczne na gladkiej, poziomej powierzchni i umie$¢ na nim tg
czesC.

* Nie ktadz czg$ci na obudowie komputera ani innych powierzchniach metalowych.

Kable zasilajace i zasilacze

Nalezy uzywac tylko kabli zasilajacych i zasilaczy dostarczonych przez producenta
danego produktu.

Kable zasilajace musza posiadac certyfikat bezpieczenstwa. W Niemczech nalezy
stosowa¢ kable typu HOSVV-F, 3G, 0,75 mm? lub lepsze. W innych krajach nalezy
uzywac¢ kabli odpowiednich typow.

Nie nalezy nigdy owija¢ kabla zasilajacego dookota zasilacza ani wokdt innych obiektow.
Owinigcie takie moze przyczyni¢ si¢ do powstania naprezen w kablu, a co za tym idzie
spowodowac jego peknigcie, zgigcie lub postrzepienie. Moze to spowodowac zagrozenie
bezpieczenstwa.

Nalezy zawsze utozy¢ kabel zasilajacy tak, aby nie byl on narazony na deptanie,
potykanie si¢ o niego lub przygniecenie przez jakie$ obiekty.

Nalezy chroni¢ kabel zasilajacy i zasilacze przed kontaktem z ptynami. Na przyklad nie
nalezy ktas¢ ich przy zlewach, wannach, toaletach lub na podtogach czyszczonych
ptynnymi srodkami czyszczacymi. Ptyny moga spowodowac zwarcie, szczegdlnie jesli
kabel zasilajacy lub zasilacz zostat zgnieciony wskutek niewtasciwego uzytkowania.
Ponadto ptyny moga powodowac stopniowa korozjg koncowek kabla zasilajacego i/lub
wyprowadzenia zlacza zasilacza, co moze ostatecznie spowodowac przegrzanie tych
elementow.
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Zawsze nalezy podlaczac¢ kable zasilajace i kable sygnatowe w odpowiedniej kolejnosci i
upewnic sig, ze wszystkie ztacza kabli zasilajacych sa bezpiecznie i catkowicie wlaczone
do gniazda.

Nie mozna uzywac zadnego zasilacza majacego $lady korozji na stykach wejscia
zasilania lub wykazujacego $lady przegrzania (takie jak deformacja plastiku) na wejsciu
zasilania lub na jakiejkolwiek innej czgsci.

Nie mozna korzysta¢ z zadnego kabla zasilajacego na ktérego drugim koncu znajduja sig
styki elektryczne majace $lady korozji lub przegrzania, ani z kabla zasilajacego, na
ktorym widac¢ jakiekolwiek §lady uszkodzenia.

Przelacznik wyboru napiecia

Niektore komputery wyposazone sa w przetacznik wyboru napigcia, ktoéry znajduje sig
obok gniazda zasilania komputera. Jesli komputer jest wyposazony w taki przetacznik,
nalezy upewnic¢ sig, ze jest on ustawiony w pozycji odpowiadajacej napigciu w gniezdzie
elektrycznym. Nieprawidtowe ustawienie potozenia przelacznika moze spowodowac
trwale uszkodzenie komputera.

Jesli komputer nie jest wyposazony w przetacznik wyboru napigcia, oznacza to, ze jest
przeznaczony do uruchamiania jedynie z napigciem dostarczanym w kraju lub regionie,
gdzie zostat nabyty.

W przypadku przemieszczania komputera do innego kraju, nalezy wzia¢ pod uwage

nastepujace czynniki:

 Jesli komputer nie jest wyposazony w przetacznik wyboru napigcia, nie nalezy go
podtacza¢ do gniazda elektrycznego, jesli nie ma si¢ pewnosci, ze dostarczane napigcie
jest takie samo, jak w kraju lub regionie, gdzie zostal nabyty.

» Jesli komputer jest wyposazony w przeltacznik wyboru napigcia, nie nalezy podtaczaé
komputera do gniazda elektrycznego, jesli nie ma si¢ pewnosci, ze przetacznik wyboru
napigcia, ze jest on ustawiony w pozycji odpowiadajacej napigciu dostarczanemu w
danym kraju lub regionie.

Jesli nie ma pewnosci co do napigcia w gniezdzie elektrycznym, nalezy skontaktowac sig
z miejscowym zaktadem energetycznym lub zapozna¢ z oficjalnymi serwisami WWW
lub literatura dla osob odwiedzajacych dany kraj lub region.

Przedtuzacze i urzadzenia powigzane

Nalezy upewnic sig, ze uzywane przediuzacze, urzadzenia przeciwprzepigciowe,
zasilacze awaryjne i listwy rozdzielcze zasilania sa w stanie zrealizowa¢ wymagania
produktu dotyczace zasilania. Urzadzen tych nigdy nie wolno obciaza¢ powyzej ich
norm. Jesli uzywane sa listwy rozdzielcze zasilania, obciazenie nie powinno przekroczy¢
ich znamionowej mocy wejsciowej. W przypadku pytan zwiazanych z obciazeniem
elektrycznym, wymaganiami dotyczacymi zasilania i znamionowej mocy wejsciowej,
aby uzyska¢ wigcej informacji, nalezy skonsultowac sig z elektrykiem.
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Wtyczki i gniazda zasilajace
Jesli gniazdo, ktére ma by¢ uzywane ze sprzetem komputerowym wyglada na

uszkodzone lub skorodowane, nie nalezy z niego korzysta¢ dopoki nie zostanie
wymienione przez wykwalifikowanego elektryka.

Nie nalezy zgina¢ ani modyfikowa¢ wtyczki. Jesli wtyczka jest uszkodzona, nalezy
skontaktowac si¢ z producentem w celu jej wymiany.

Nie nalezy podtacza¢ komputera do tego samego gniazda elektrycznego, co innych
sprzetow, ktore pobieraja znaczna ilos¢ energii elektrycznej. W przeciwnym wypadku
zmiany napigcia moga uszkodzi¢ komputer, dane i podtaczone urzadzenia.

Niektore produkty sa wyposazone we wtyczke z trzema stykami. Wtyczka taka pasuje
tylko do uziemionych gniazd zasilajacych. Jest to cecha zwiazana z bezpieczenstwem.
Nie nalezy omija¢ tego zabezpieczenia i wktada¢ wtyczki do nieuziemionego gniazda
zasilajacego. Jesli nie mozna wtozy¢ wtyczki do gniazda zasilajacego, nalezy
skontaktowac sig z elektrykiem w sprawie odpowiedniego adaptera do gniazda
zasilajacego lub wymieni¢ gniazdo na nowe, zapewniajace t¢ ceche. Nigdy nie nalezy
przeciaza¢ gniazda zasilajacego. Laczne obciazenie systemu nie powinno przekracza¢ 80
procent parametrow znamionowych danej gatezi obwodu. W przypadku pytan
zwiazanych z obciazeniem elektrycznym i parametrami znamionowymi galezi obwodu,
aby uzyska¢ wigcej informacji, nalezy skonsultowac si¢ z elektrykiem.

Nalezy upewni¢ sig, ze uzywane gniazdo zasilajace jest poprawnie podlaczone, tatwo
dostepne i potozone niedaleko od wszystkich zasilanych urzadzen. Nie nalezy mocno
rozciagac kabli zasilajacych, gdyz moze to spowodowac powstanie naprezen w kablu.

Nalezy upewnic¢ sig, ze gniazdo zasilajace dostarcza napigcie i prad odpowiednie dla
instalowanego produktu.

Nalezy ostroznie podlacza¢ urzadzenie do gniazda zasilajacego i od niego odtaczac.

Urzadzenia zewnetrzne

Nie nalezy podtacza¢ ani odlacza¢ zadnych kabli urzadzen zewngtrznych poza kablami
USB i 1394, gdy do komputera podtaczone jest zasilanie. W przeciwnym wypadku
mozna uszkodzi¢ komputer. Aby unikna¢ mozliwosci uszkodzenia podtaczonych
urzadzen, nalezy odczekac co najmniej pig¢ sekund po wytaczeniu komputera, a dopiero
potem odtaczy¢ urzadzenia zewngtrzne.

Baterie

We wszystkich komputerach osobistych produkowanych przez Lenovo znajduje si¢
bateria wielko$ci monety, ktora zapewnia zasilanie zegarowi systemowemu. Ponadto
wiele produktow przenosnych, takich jak komputery notebook, odtaczonych od statego
zrodla zasilania, zasilanych jest akumulatorem. Akumulatory dostarczane przez Lenovo
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przeznaczone dla tego produktu zostaly przetestowane w zakresie kompatybilnosci i
moga by¢ zastapione jedynie przez czgsci zatwierdzone do wymiany.

Nigdy nie nalezy probowac otwiera¢ lub naprawia¢ baterii lub akumulatora. Nie mozna
zgniata¢, przebija¢ ani pali¢ baterii 1 akumulatoréw ani zwiera¢ ich stykéw metalowych.
Nie nalezy zanurza¢ baterii ani akumulatoréw w wodzie ani w innych ptynach.
Akumulator nalezy fadowa¢ ponownie scisle wedtug instrukcji zawartych w
dokumentacji produktu.

Nadmierna eksploatacja albo nieprawidtowe uzycie baterii lub akumulatora moze
spowodowac ich przegrzanie, a w konsekwencji “wydobywanie si¢” gazow lub ptomieni
z akumulatora lub baterii. Jesli bateria ulegta uszkodzeniu, pojawit sig jaki§ wyciek z
baterii lub z jej przodu gromadzi sig jaka$ substancja, nalezy zaprzesta¢ korzystania z niej
i zamowic u producenta nowa.

Baterie moga zmniejsza¢ swoja wydajnosc¢ jesli sa przez diugi czas nieuzywane.
Pozostawienie niektorych akumulatorow (szczegdlnie litowych) nieuzywanych i
roztadowanych moze zwigkszy¢ ryzyko zwarcia, to za§ moze spowodowac skrocenie
czasu eksploatacji akumulatora i zagrozenie bezpieczenstwa. Akumulatorow litowych nie
nalezy catkowicie roztadowywac ani przechowywac ich w stanie roztadowanym.

Ciepto i wentylacja produktu

Komputery, zasilacze i akcesoria generuja ciepto. Nalezy zawsze przestrzegac

ponizszych $rodkoéw ostroznoscei:

* Komputera, zasilacza ani akcesoridw nie wolno trzymac¢ przez dtuzszy czas na
kolanach ani w kontakcie z inna czescia ciata, gdy pracuja albo gdy taduje sig
akumulator. Komputer, zasilacz i wiele akcesoriow wytwarzaja ciepto podczas
eksploatacji. Diuzszy kontakt z ciatem ludzkim moze spowodowa¢ podraznienie, a
nawet oparzenie skory.

* Nie nalezy tadowa¢ akumulatora ani wiacza¢ komputera, zasilacza ani akcesoriow w
poblizu materialéw tatwopalnych lub wybuchowych.

* Produkt jest wyposazony w szczeliny wentylacyjne, wentylatory i radiatory, ktore
zapewniaja bezpieczenstwo, komfort i niezawodnos¢ dziatania. Jednak mozna
nieumyslnie zablokowac¢ te elementy umieszczajac produkt na t6zku, sofie, dywanie
lub innej elastycznej powierzchni. Nigdy nie nalezy blokowac¢, przykrywac lub
wylacza¢ tych elementow.

Co najmniej raz na trzy miesiace nalezy sprawdzi¢, czy w komputerze nie zgromadzit sig
kurz. Przed takim sprawdzeniem nalezy wytaczy¢ sprzet i odaczy¢ kabel od sieci
zasilajacej; nastepnie usuna¢ kurz z otworow wentylacyjnych i otworéw obejmy. Nalezy
rowniez usuna¢ kurz gromadzacy si¢ wewnatrz komputera, w tym z wglgbien radiatora,
otworow wentylacyjnych zasilacza i wentylatorow. Przed otwarciem pokrywy nalezy
zawsze wyltaczy¢ komputer i odtaczy¢ kabel od sieci zasilajacej. Nalezy unikac
korzystania z komputera w poblizu ciagéw komunikacyjnych w budynkach. Jesli nie jest
to mozliwe, nalezy czgsciej czysci¢ komputer.
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Dla wlasnego bezpieczenstwa i w celu zachowania optymalnych warunkow pracy
komputera nalezy zawsze przestrzega¢ ponizszych podstawowych srodkdw ostroznosci:

» Zawsze zamykaj pokrywe, nawet jesli komputer jest odlaczony od sieci.
* Regularnie sprawdzaj, czy na zewnatrz komputera nie zgromadzit si¢ kurz.

* Usuwaj kurz z otworow wentylacyjnych i otwordw obejmy. Czgstsze usuwanie kurzu
jest zalecane, jesli komputer znajduje si¢ w obszarze szczegdlnie zakurzonym lub w
poblizu ciagéw komunikacyjnych w budynkach.

* Nie wolno ogranicza¢ ani blokowa¢ przeptywu powietrza.

* Nie przechowuj ani nie uzywaj komputera wewnatrz mebli, poniewaz wzrasta ryzyko
przegrzania si¢ sprzgtu.

* Temperatura powietrza w komputerze nie powinna przekroczy¢ 35° C (95° F).

* Nie uzywaj filtrow powietrza innych niz przeznaczone dla komputeréw desktop.

Srodowisko operacyjne

W $rodowisku optymalnym do uzywania komputera panuje temperatura 10°C-35°C
(50°F-95°F) oraz wilgotnos¢ od 35% do 80%. Jesli komputer jest przechowywany lub
transportowany w temperaturze nizszej niz 10°C (50°F), przed uzyciem nalezy odczekac,
aby osiagnat on optymalna temperaturg pracy 10°C-35°C (50°F-95°F). Proces ten moze
zaja¢ nawet do dwoch godzin. Uruchomienie komputera nim osiagnie on optymalna
temperaturg pracy moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie.

Jesli to mozliwe, komputer nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym i suchym miejscu,
unikajac wystawiania na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy umieszcza¢ w poblizu komputera urzadzen elektrycznych, takich jak
wentylatory, radia, gtosniki o duzej mocy, klimatyzatory i kuchenki mikrofalowe. Silne
pola magnetyczne generowane przez te urzadzenia moga uszkodzi¢ monitor i dane na
dysku twardym.

Nie nalezy umieszcza¢ napojow na komputerze czy podtaczonych do niego urzadzeniach
ani obok nich. Rozlany ptyn moze spowodowac spigcie lub innego rodzaju uszkodzenie.

Nie nalezy jes¢ ani pali¢ nad klawiatura. Jesli resztki jedzenia lub popidt dostana si¢ do
wnetrza klawiatury, moga ja uszkodzic.

Prad elektryczny - informacje dotyczace bezpieczeristwa

Niebezpieczenstwo
Napigcie elektryczne pochodzace z kabli zasilajacych, telefonicznych i
komunikacyjnych moze by¢ niebezpieczne.
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Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia pradem elektrycznym, nalezy

przestrzegac nastepujacych zasad:

* Aby wyeliminowac¢ niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym, nie
nalezy uzywa¢ komputera podczas burzy z wyladowaniami atmosferycznymi.

* Nie nalezy laczy¢ lub odlaczaé¢ zadnych kabli ani wykonywa¢ instalowania,
konserwowania czy rekonfigurowania tego produktu podczas burzy z
wyladowaniami atmosferycznymi.

* Wszystkie kable zasilajace musza by¢ wlaczone do prawidlowo podiaczonych i
uziemionych gniazd zasilajacych.

* Wszystkie urzadzenia, z ktorymi ten produkt ma by¢ polaczony, musza by¢
roéwniez wlaczone do prawidlowo podlaczonych gniazd zasilajacych.

* Oiile jest to tylko mozliwe, nalezy podlaczac¢ i odlacza¢ kable sygnalowe jedna
reka.

* Nigdy nie nalezy wlacza¢ urzadzenia, jesli widoczne sa oznaki ognia, wody lub
uszkodzen konstrukeji.

* Przed otwarciem obudowy urzadzenia nalezy odlaczy¢ wszystkie kable zasilajace,

a takze systemy telekomunikacyjne, sieci i modemy, o ile procedury
konfigurowania i instalowania nie nakazuja inaczej.

* Podczas instalowania i przenoszenia tego produktu lub podlaczonych do niego
urzadzen, a takze otwierania ich obudéw, kable nalezy laczy¢ i rozlacza¢ zgodnie
z zaleceniami zawartymi w ponizszej tabeli.

Aby podlaczy¢: Aby odlaczy¢:
1. Wylacz wszystkie urzadzenia. 1. Wylacz wszystkie urzadzenia.

2. Podtacz wszystkie kable do urzadzen. 2. Odtacz kable zasilajace od gniazd
3. Podlacz kable sygnatowe do ztaczy. zasilajacych.
4

. Podlacz kable zasilajace do gniazd 3. Odtacz kable sygnatowe od ztaczy.

zasilajacych. 4. Odtacz wszystkie kable od urzadzen.
5. Wlacz urzadzenie.

Uwagi dotyczace baterii litowej

Ostrzezenie
Jesli bateria nie zostanie zastapiona odpowiednim produktem, istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu.

Baterig litowa mozna wymieni¢ tylko na baterig tego samego lub odpowiadajacego typu,
zalecanego przez producenta. Bateria zawiera lit i moze wybuchnag, jesli jest
nicodpowiednio uzywana i obstugiwana oraz utylizowana w niewlasciwy sposob.
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Baterii nie wolno:

» wrzuca¢ do wody ani jej w niej zanurzac,

* rozgrzewa¢ do temperatury przekraczajacej 100°C (212°F),
* naprawia¢ lub demontowac.

Baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
The following statement applies to users in the state of California, U.S.A.

Perchlorate material: Special handling may apply. See
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa przy korzystaniu z
modemu

Ostrzezenie
Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo pozaru nalezy uzywac jedynie kabla
zasilajacego stosowanego w telekomunikacji o numerze lub wi¢gkszym.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub odniesienia obrazen

podczas korzystania z urzadzen telekomunikacyjnych, nalezy zawsze przestrzegac

podstawowych $rodkow ostroznosci, takich jak:

* Nigdy nie nalezy instalowac¢ kabli telefonicznych podczas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi.

* Nigdy nie nalezy instalowa¢ gniazdka telefonicznego w miejscu, w ktorym wystepuje
wilgo¢, jesli gniazdko nie jest przeznaczone do instalacji w takich miejscach.

telefoniczna nie zostata odtaczona od interfejsu sieciowego.
* Podczas instalacji lub modyfikacji linii telefonicznych nalezy zachowa¢ ostroznos¢.

* Nie nalezy korzysta¢ z telefonu innego niz bezprzewodowy podczas burzy z
wyladowaniami atmosferycznymi. Istnieje nieznaczne prawdopodobienstwo doznania
porazenia pradem elektrycznym z wytadowania atmosferycznego.

* Nie nalezy uzywac¢ telefonu do zgtoszenia wycieku gazu w poblizu zrodta tego
wycieku.

Oswiadczenie o zgodnosci urzadzenia laserowego

Niektore modele komputeréw osobistych sa fabrycznie wyposazone w napgd CD lub
DVD. Napedy CD i DVD sa réwniez dostepne oddzielnie jako opcje wyposazenia.
Napedy CD i DVD sa produktami laserowymi. Napedy te maja w Stanach
Zjednoczonych certyfikat zgodnosci z wymaganiami okreslonymi w "Department of
Health and Human Services 21 Code of Federal Regulations” (DHHS 21 CFR),
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podrozdziat J - produkty laserowe Klasy 1. W pozostatych krajach napedy te posiadaja
certyfikat zgodnos$ci z wymaganiami International Electrotechnical Commission (IEC)
60825-1 oraz CENELEC EN 60 825-1 dla produktow laserowych Klasy 1.

Jesli zainstalowany jest naped CD lub DVD, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen.

Ostrzezenie
Uzywanie elementéw sterujacych, zmiana ustawien lub wykonywanie
czynnoSci innych niz tu okreslone moze spowodowac¢ narazenie si¢ na
dzialanie niebezpiecznego promieniowania.

Nie nalezy zdejmowac¢ pokryw z napedu. Usunigcie pokryw z napedu CD lub DVD
moze by¢ przyczyna niebezpiecznego promieniowania laserowego. W napedzie CD ani w
napedzie DVD nie ma zadnych cze$ci wymagajacych obstugi.

Niektore napedy CD i DVD maja wbudowana diodg laserowa klasy 3A lub klasy 3B.
Nalezy zapamigta¢ ponizsze ostrzezenie.

Niebezpieczenstwo
Wystepuje widzialne i niewidzialne promieniowanie laserowe, gdy naped jest
otwarty. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu oczu z promieniem lasera.
Nie wolno patrze¢ na promien lasera ani bezposrednio, ani poprzez przyrzady
optyczne.

Informacja na temat zasilacza

Nie wolno zdejmowac obudowy zasilacza ani usuwac jakiejkolwiek czesci, do ktorej
dotaczono etykiete o ponizszej tresci.

%

W komponentach oznaczonych ta etykieta wystgpuje niebezpieczne napigcie, prad i
poziomy energetyczne. Komponenty te nie zawieraja czgsci wymagajacych obstugi. Jesli
istnieje podejrzenie wadliwego dziatania jednej z tych czgsci, to nalezy skontaktowacé si¢
z pracownikiem serwisu.
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Produkty z zainstalowanymi opcjami tunera TV

Ponizsza uwaga odnosi si¢ do produktéw zawierajacych tuner TV, ktéry mozna
podtaczy¢ do anteny zewngtrznej lub do systemu telewizji kablowej czy przemystowe;j i
przeznaczonych do podtaczenia na terytorium Ameryki Pétnocnej. Uzytkownicy i
monterzy w innych krajach powinni postgpowac zgodnie z miejscowymi przepisami i
zarzadzeniami podczas instalowania urzadzen, ktore mozna podtaczy¢ do anten
zewngtrznych lub do systemow telewizji kablowej czy przemystowe;j. Jesli miejscowe
przepisy nie maja zastosowania, zaleca sig¢, aby uzytkownicy i monterzy postgpowali
zgodnie z wytycznymi zblizonymi do ponizszych.

Informacja dla instalatora systemoéw TV przemystowej

Przypominamy, ze instalator systemow TV przemystowej powinien zwroci¢ uwage na
artykut 820-40 NEC, zawierajacy wytyczne w zakresie poprawnego uziemienia, a
zwlaszcza okresla, Zze uziemienie kabla winno by¢ podtaczone do instalacji uziemiajace;j
budynku, jak najblizej miejsca podtaczenia kabla.

12 Podrecznik na temat bezpieczenstwa i gwarancji



Przyktad uziemienia anteny

- j\“"
o

N

Zacisk uziemienia 5| Elektroda uziemiajaca (NEC, artykut 250,
czes¢ H)
A Kabel anteny 6| Zaciski uziemienia
H Jednostka wytadowcza Odbiornik
anteny (NEC, sekcja
810-20)
4] Przewody odgromnika

(NEC, sekcja 810-21

Rysunek 1. Poprawne uziemienie kabla
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Ponizsza uwaga ma zastosowanie do wszystkich krajow i regionow:

— Niebezpieczenstwo

Uziemienie anteny zewnetrznej
Jesli do urzadzenia jest podlaczona zewnetrzna antena lub system
okablowania, nalezy upewnic sig, Ze taka antena lub system
okablowania sa uziemione w celu zapewnienia ochrony przed
przepi¢ciami i ladunkami elektrostatycznymi.

Wyladowania atmosferyczne
W celu zapewnienia urzadzeniu dodatkowej ochrony podczas burzy
z wyladowaniami atmosferycznymi lub podczas dluzszych okreséw
bez nadzoru, nalezy je odlaczy¢ od Sciennego gniazda zasilajacego,
jak rowniez odlaczy¢ antene lub system okablowania. Zapobiegnie
to uszkodzeniom spowodowanym wyladowaniami atmosferycznymi
oraz przepi¢ciami linii elektroenergetycznych.

Linie elektroenergetyczna
Antena zewnetrzna nie powinna znajdowac si¢ w poblizu
nadziemnych linii elektroenergetycznych ani tez w miejscu, z
ktorego moze spas¢ na takie linie lub obwody. Instalujac antene¢
zewnetrzna, nalezy zwrocic szczegolna uwage, aby nie dotkna takich
linii lub obwodéw, jako Ze moze to spowodowac $mierc.

Bezpieczenstwo danych

Nie nalezy usuwac nieznanych plikow ani zmienia¢ nazw plikow czy katalogow
nieutworzonych przez siebie. W przeciwnym wypadku oprogramowanie moze przesta¢
dziatac.

Korzystanie z zasobow sieciowych moze narazi¢ komputer na dziatanie wirusow
komputerowych, hakeréw, oprogramowania szpiegujacego oraz innych szkodliwych
czynnikow, ktore moga uszkodzi¢ komputer, oprogramowanie lub dane.
Odpowiedzialnos¢ za zapewnienie odpowiedniej ochrony, w postaci firewalli,
oprogramowania antywirusowego i antyszpiegowskiego oraz aktualizacje takiego
oprogramowania spoczywa na uzytkowniku.
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Czyszczenie i konserwacja

Komputer i miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Przed czyszczeniem,
komputer nalezy wylaczy¢, a nastepnie odtaczyc¢ kabel zasilajacy. Nie nalezy spryskiwaé
komputera detergentami w ptynie ani tez uzywac do jego czyszczenia detergentow
zawierajacych materialy tatwopalne. Detergentem nalezy zwilzy¢ migkka szmatke, a
nastepnie przetrzec nia powierzchnig komputera.

Uzywanie stuchawek

Jesli komputer wyposazony jest zardowno w ztacze stuchawek, jak i wyjscie audio, nalezy
zawsze podlacza¢ stuchawki do ztacza stuchawek.

Wysoki poziom cisnienia akustycznego w stuchawkach moze spowodowac¢ utratg stuchu.
Ustawienie potencjometru na maksymalna wartos¢ zwigksza napigcie wyjsciowe
shluchawek i poziom ci$nienia akustycznego.

Nadmierne korzystanie ze stuchawek przez dtuzszy czas przy duzej gltosnosci moze by¢
niebezpieczne, jesli nie sa one zgodne ze specyfikacja EN 50332-2. Ztacze stuchawek w
komputerze jest zgodne ze specytikacja EN 50332-2, klauzula 5.1. Specyfikacja ta
ogranicza maksymalne napigcie wyjsciowe komputera w catym pasmie do 150 mV RMS.
Aby uchroni¢ si¢ przed utrata stuchu, nalezy upewnic¢ sig, ze uzywane stuchawki sa
zgodne ze specyfikacja EN 50332-2, klauzula 6.1, ograniczajaca napigcie w calym
pasmie do 75 mV. Uzywanie stuchawek niezgodnych ze specyfikacja EN 50332-2 moze
by¢ niebezpieczne w zwiazku z wysokim poziomem cisnienia akustycznego.

Jesli komputer Lenovo wyposazony jest w stuchawki, to w potaczeniu z komputerem sa
one zgodne ze specyfikacja EN 50332-1. W przypadku uzywania innych stuchawek,
nalezy upewnic¢ sig, ze sa one zgodne ze specyfikacja EN 50332-2, klauzula 6.1,
ograniczajaca napigcie w catym pasmie do 75 mV. Uzywanie stuchawek niezgodnych ze
specyfikacja EN 50332-2 moze by¢ niebezpieczne w zwiazku z wysokim poziomem
cisnienia akustycznego.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa

Plastikowe torby moga by¢ niebezpieczne. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa uduszenia,
nalezy przechowywac plastikowe torby w miejscu niedostgpnym dla dzieci.
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Rozdziat 2. Zrédta informacji

Po skonfigurowaniu komputera z uzyciem dostarczonych instrukcji konfigurowania,
mozna skorzysta¢ z informacji w niniejszym rozdziale w celu uzyskania dostepu do
uzytecznych zasobow utatwiajacych korzystanie z komputera.

Folder Online Books

Folder Online Books zawiera publikacje pomocne przy konfigurowaniu i uzywaniu
komputera. Jest on zainstalowany fabrycznie na komputerze, w zwiazku z czym
przegladanie publikacji nie wymaga dostgpu do Internetu. W folderze dostepne sa
nastgpujace publikacje:

User Guide (Podrecznik uzytkownika)

Publikacja zawierajaca informacje o konfigurowaniu komputera, instalowaniu opcji,
odtwarzaniu oprogramowania, uzywaniu narzedzia Setup Utility, aktualizacji
programow systemowych i rozwiazywaniu problemow.

Podrecznik instalacji i wymiany czesci

Publikacja zawierajaca szczegdtowe instrukcje wymiany czesci CRU. Sa to czgsci
komputerowe, ktore moze modernizowac lub wymienia¢ klient.

IBM Lotus® Software Offer Publet

Publikacja ta zawiera informacje na temat licencjonowania i zamawiania produktow
Lotus.

Aby wyswietli¢ publikacje, otworz menu Start, wybierz opcje Wszystkie programy,
nastepnie opcj¢ Online Books i kliknij opcje Online Books. Dwukrotnie kliknij tytut
odpowiedniej publikacji. Publikacje dostgpne sa roéwniez w serwisie WWW Lenovo pod
adresem http://www.lenovo.com.

Uwagi:

1.

Publikacje dostepne sa w formacie PDF, ktory wymaga zainstalowania programu
Adobe Acrobat Reader. Jesli nie zostal on jeszcze zainstalowany na komputerze, przy
probie wyswietlenia pliku PDF zostanie wyswietlony stosowny komunikat oraz
wskazowki dotyczace instalowania programu Adobe Acrobat Reader.

Publikacje zainstalowane fabrycznie na komputerze dostgpne sa rowniez w innych
jezykach w serwisie WWW wsparcia Lenovo pod adresem http://www.lenovo.com/
support/.

Jesli cheesz zainstalowac wersje programu Adobe Acrobat Reader w jezyku innym
niz oferowana, przejdz do serwisu WWW Adobe pod adresem http://www.adobe.com
i pobierz odpowiednia wersjg.
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ThinkVantage Productivity Center

Program Think Vantage”™ Productivity Center udostepnia szeroka game zrédet informacji i
narzedzi utatwiajacych prace z komputerem i zwigkszajacych jej bezpieczenstwo, a
jednoczes$nie zmniejszajacych koszty i zwigkszajacych produktywnos¢. Program ten
pomaga w konfigurowaniu komputera, lepszym zrozumieniu jego funkcji oraz
usprawnianiu pracy z nim.

Program ThinkVantage Productivity Center dostarcza informacji o Twoim komputerze i
zapewnia tatwy dostep do réznych technologii, migedzy innymi:

* Rescue and Recovery;

* Productivity Center;

* Client Security Solutions;

* odtwarzania ustawien fabrycznych;
* aktualizacji systemu;

* serwisu i wsparcia.

Uwaga: Technologie ThinkVantage dostgpne sa jedynie na wybranych komputerach
Lenovo.

Aby uzyskac dostep do programu ThinkVantage Productivity Center, otworz menu Start,
wybierz kolejno opcje Wszystkie programy, ThinkVantage i Productivity Center.

Access Help

System pomocy elektronicznej Access Help zawiera informacje o rozpoczynaniu pracy,
wykonywaniu podstawowych czynnosci, zmianie ustawien osobistych, ochronie danych,
rozbudowie 1 modernizacji oraz rozwiazywaniu problemow.

Aby otworzy¢ program Access Help, otworz menu Start, wybierz kolejno opcje Start,
Wszystkie programy, ThinkVantage i Access Help. Po otwarciu programu Access
Help, wybierz opcje z zaktadki Contents (Spis tresci) lub Index (Indeks) w lewym
panelu. Mozesz tez uzy¢ zaktadki Search (Wyszukiwanie), aby znalez¢ konkretne stowo
lub zwrot.

www.lenovo.com

Serwis WWW Lenovo (www.lenovo.com) zawiera aktualne wyczerpujace informacje
pomocne przy nabywaniu, modernizacji i konserwacji komputera. Serwis
www.lenovo.com umozliwia tez:

* Nabywanie komputeréw desktop i notebook, monitoréw, projektorow, modernizacji i
akcesoriow oraz korzystanie z ofert specjalnych.
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* Nabywanie dodatkowych ustug, takich jak wsparcie dla sprzetu, systemow
operacyjnych i aplikacji, instalowanie i konfigurowanie sieci oraz instalacje
niestandardowe.

* Nabywanie modernizacji oraz rozszerzonych ushug naprawy sprzetu.

* Pobieranie najnowszych sterownikow urzadzen i aktualizacji oprogramowania dla

danego modelu komputera.
* Dostep do elektronicznych podrgeznikéw produktow.

* Dostep do Ograniczonej Gwarancji Lenovo.

* Dostep do informacji o rozwiazywaniu probleméw i wsparciu dla danego modelu

komputera i innych obstugiwanych produktow.
* Znalezienie numerdw telefonow serwisu i wsparcia dla danego kraju lub regionu.

* Znalezienie najblizszego dostawcy ustug.

Zapis informacji o komputerze

Zapisywanie informacji dotyczacych komputera moze by¢ przydatne w razie
koniecznosci oddania komputera do serwisu. Pracownik serwisu zazwyczaj prosi o
podanie tych danych.

Typ, model i numer seryjny komputera sa naklejone na komputerze. Informacje te nalezy

zapisa¢ w ponizszej tabeli.

Nazwa produktu

typ i model komputera,

Numer seryjny (S/N)

Data zakupu

Komputer mozna zarejestrowac przez Internet w nastgpujacym serwisic WWW:
http://www.lenovo.com/register

Zarejestrowanie komputera daje nastgpujace korzysci:
* szybszy serwis po zgloszeniu problemu,

* automatyczne powiadamianie o mozliwosciach uzyskania bezptatnego
oprogramowania i specjalnych ofertach promocyjnych.

Rozdzial 2. Zrédla informacji
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Wigcej informacji na temat rejestrowania komputera mozna znalez¢ w elektronicznym
systemie pomocy Access Help. Instrukcje dostgpu do elektronicznego systemu pomocy -
patrz[*Access Help” na stronie 18}
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Rozdziat 3. Ograniczona Gwarancja Lenovo

L505-0010-00 09/2006

Niniejsza Ograniczona Gwarancja Lenovo ma zastosowanie jedynie do produktow
sprzgtowych Lenovo zakupionych na wlasny uzytek, a nie w celu odsprzedazy.
Gwarancja niniejsza moze by¢ czasami okreslana w innych dokumentach Lenovo
mianem "Warunkéw Ograniczonej Gwarancji”.

Zakres objety niniejsza Gwarancja

Lenovo gwarantuje, ze kazdy produkt sprzgtowy bedzie wolny od wad materiatowych 1
produkcyjnych w warunkach normalnego uzywania w okresie gwarancyjnym. Okres
gwarancyjny dla produktu liczy si¢ od pierwotnej daty zakupu, podanej na fakturze,
chyba ze Lenovo poinformuje inaczej na pismie. Okres gwarancyjny oraz typ serwisu dla
produktu wyszczegolniono ponizej, w sekcji zatytutlowanej "Informacje gwarancyjne”.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST WYLACZNA GWARANCJA UDZIELANA
KLIENTOWI I ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE LUB WARUNKI
(W TYM TAKZE REKOJMIE), WYRAZNE LUB DOMNIEMANE, A W
SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANE GWARANCJE LUB WARUNKI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. USTAWODAWSTWA NIEKTORYCH KRAJOW NIE DOPUSZCZAJA
WYLACZENIA WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH GWARANCJL W
ZWIAZKU Z TYM POWYZSZE WYLACZENIE MOZE NIE MIEC
ZASTOSOWANIA DO NIEKTORYCH KLIENTOW. W TAKIM PRZYPADKU
GWARANCJE TAKIE MAJA ZASTOSOWANIE JEDYNIE W ZAKRESIE
WYMAGANYM PRZEPISAMI PRAWA, ZAS CZAS ICH TRWANIA JEST
OGRANICZONY DO OKRESU GWARANCYJNEGO. PO WYGASNIECIU
TEGO OKRESU NIE BEDA UDZIELANE ZADNE DALSZE GWARANCJE.
USTAWODAWSTWA NIEKTORYCH KRAJOW NIE DOPUSZCZAJA
OGRANICZENIA CZASU TRWANIA GWARANCJI DOMNIEMANYCH, W
ZWIAZKU Z CZYM POWYZSZE OGRANICZENIE DOTYCZACE OKRESU
OBOWIAZYWANIA MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO NIEKTORYCH
KLIENTOW.

Sposoby uzyskania serwisu gwarancyjnego

Jesli w okresie gwarancyjnym produkt nie funkcjonuje zgodnie z gwarancja, mozna
skontaktowac si¢ z Lenovo lub autoryzowanym dostawca ustug w celu uzyskania serwisu
gwarancyjnego. Kazdy z tych podmiotéw zwany jest dalej "Dostawca Ustug”. Liste
Dostawcow Ustug i ich numerow telefondw znalez¢ mozna pod adresem
www.lenovo.com/support/phone.
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Serwis gwarancyjny moze nie by¢ dostepny we wszystkich lokalizacjach i moze rézni¢
si¢ w zaleznosci od lokalizacji. Poza zwykta lokalizacja $wiadczenia ustug przez
Dostawce Ustug moga by¢ stosowane oplaty. Aby uzyska¢ informacje dla lokalizacji,
nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym Dostawca Ustug.

Dzialania Dostawcy Uslug w celu usuniecia problemow

W kontaktach z Dostawca Ustug Klient musi przestrzega¢ zdefiniowanych procedur
okres$lania i rozwiazywania problemu.

Dostawca Ustug podejmie probg zdiagnozowania i rozwiazania problemu telefonicznie
lub zdalnie. Moze przy tym poleci¢ pobranie i zainstalowanie okreslonych aktualizacji
oprogramowania.

Niektore problemy mozna rozwiaza¢ przez samodzielne zainstalowanie czgsci zamiennej
(takiej, jak klawiatura, mysz, gtosnik, pamig¢, dysk twardy czy replikator portow),

okreslanej jako "Czeg$¢ Wymieniana przez Klienta” (Customer Replaceable Unit - CRU).
W takim przypadku Dostawca Ustug dostarczy Klientowi cz¢§¢ CRU do zainstalowania.

Jesli do rozwiazania problemu nie wystarcza kontakt telefoniczny ani elektroniczny,
zastosowanie aktualizacji oprogramowania czy uzycie czgsci CRU, wowczas Dostawca
Uslug zaoferuje ustuge zgodna z typem serwisu gwarancyjnego okreslonego dla produktu
w sekeji zatytutowanej "Informacje gwarancyjne”.

Jesli Dostawca Ustug ustali, Ze nie jest w stanie naprawi¢ produktu, to wymieni go na
inny, stanowiacy co najmniej jego funkcjonalny odpowiednik.

Jesli Dostawca Ustug ustali, Zze nie jest w stanie naprawi¢ ani wymieni¢ produktu,
wowczas wylacznym zadoscuczynieniem przystugujacym Klientowi jest zwrot produktu

do miejsca zakupu lub do Lenovo celem zwrdcenia ceny zakupu.

Wymiana produktu lub cze$ci

W przypadku, gdy serwis gwarancyjny wymaga wymiany produktu lub jego czgscei,
wymieniana przez Dostawcg Ustug czgs¢ staje si¢ wlasnoscia Lenovo, zas czegs¢, ktora
zostata ona zastapiona, przechodzi na wlasnos¢ Klienta. Wszystkie zastgpowane czesci
musza by¢ oryginalne i niezmodyfikowane. Czgsci uzyte do wymiany moga nie by¢
nowe, ale musza by¢ w dobrym stanie technicznym i co najmniej rOwnowazne
funkcjonalnie wymienianej czgsci. Element zastgpujacy usunigty element przejmuje jego
status gwarancyjny.

Przed dokonaniem przez Dostawce Ustug wymiany produktu lub czgsci, Klient:

1. usunie wszelkiego rodzaju czesci, opcje, zmiany oraz uzupelnienia, ktore nie sa
objete serwisem gwarancyjnym;

2. upewni sig, ze w odniesieniu do produktu nie istnieja zadne obciazenia prawne lub
inne ograniczenia, ktére uniemozliwityby jego wymiang;

22 Podrecznik na temat bezpieczenstwa i gwarancji



3. uzyska zgodg wlasciciela produktu na swiadczenie przez Dostawce Ustug serwisu, o
ile Klient nie jest rOwnoczesnie wlascicielem tego produktu.

Dodatkowe obowiazki Klienta

W sytuacjach, kiedy bedzie to wymagane, przed wykonaniem ushugi serwisowej Klient:

1. wykona procedury zgloszenia serwisowego okreslone przez Dostawce Ustug;

2. zabezpieczy wszystkie programy i dane zawarte w produkcie;

3. zapewni Dostawcy Ustug wszystkie klucze lub hasta systemowe oraz wystarczajacy,
swobodny i bezpieczny dostep do swoich urzadzen, umozliwiajacy wypehienie
warunkow niniejszej gwarancji;

4. zadba o usunigcie z produktu wszelkich informacji dotyczacych zidentyfikowanych
lub mozliwych do zidentyfikowania 0sob ("Danych Osobowych”) i zgodnos¢
wszelkich nieusunigtych Danych Osobowych ze wszystkimi obowiazujacymi
przepisami prawa.

Korzystanie z danych osobowych

Jesli Klient bedzie korzysta¢ z ushug serwisowych w ramach niniejszej gwarancji,
Lenovo bedzie przechowywac, uzywac i przetwarza¢ informacje zwiazane z gwarancja
oraz informacje kontaktowe Klienta, w tym imi¢ i nazwisko, numery telefonow, adres
oraz adres poczty elektronicznej. Lenovo bedzie wykorzystywac te informacje do
Swiadczenia ustug na mocy niniejszej gwarancji oraz do poprawiania relacji biznesowych
z Klientem, np. w celu przeprowadzania wewngtrznych przegladow efektywnosci
$wiadczonych ustug serwisu gwarancyjnego. Lenovo moze kontaktowac si¢ z Klientami
w celu zadawania pytan o zadowolenie z serwisu gwarancyjnego lub powiadamiania o
wycofaniu produktow czy kwestiach zwiazanych z bezpieczenstwem. Dla realizacji tych
celow dane Klientow moga by¢ przesytane do krajow, w ktérych Lenovo prowadzi
dziatalno$¢ oraz przekazywane stronom trzecim reprezentujacym Lenovo. Lenovo moze
tez ujawnia¢ te informacje w przypadkach wymaganych przez prawo lub odpowiednie
wiladze.

Zakres nieobjety niniejsza Gwarancja

Gwarancja nie obejmuje:

* nieprzerwanej i wolnej od bledoéw pracy produktu;

* utraty ani uszkodzenia danych;

* jakiegokolwiek oprogramowania, czy to dostarczonego z produktem, czy
zainstalowanego w pozniejszym czasie;

* awarii ani uszkodzenia wynikajacego z niewtasciwego uzywania, wypadku,
modyfikacji, niezapewnienia odpowiedniego $rodowiska fizycznego lub §rodowiska
pracy, klesk zywiotowych, przepigc zasilania czy tez niewlasciwej konserwacji przez
Klienta;

* jakichkolwiek produktow innych firm, wiacznie z produktami, ktore zostaty nabyte
przez Lenovo na zyczenie Klienta i dostarczone z produktem Lenovo lub z nim
zintegrowane;
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* jakiegokolwiek wsparcia technicznego czy innego, takiego jak udzielanie odpowiedzi
na pytania typu "jak to zrobic¢” lub pytania dotyczace instalacji i konfiguracji produktu.

Gwarancja ta zostanie uniewazniona w przypadku usunigcia lub zmiany naklejek
identyfikacyjnych umieszczonych na produkcie lub jego czgsciach.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Lenovo ponosi odpowiedzialno$¢ za utratg lub uszkodzenie produktu Klienta jedynie 1)
w momencie, gdy znajduje si¢ on w posiadaniu Dostawcy Ustug lub 2) podczas jego
transportu, za ktory odpowiada Lenovo.

Ani Lenovo, ani Dostawca Ustug nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
zgromadzone w produkcie dane Klienta, w tym informacje poufne, informacje, do
ktorych prawa przystuguja Klientowi, oraz dane osobowe Klienta. Klient winien usunac
wszystkie takie informacje z produktu i/lub wykona¢ ich kopie zapasowe przed jego
serwisowaniem lub zwrotem.

W przypadku wystapienia okreslonych okolicznosci, za ktére odpowiedzialnos¢ ponosi
Lenovo, a w wyniku ktorych Klient doznat szkody, Klient moze by¢ uprawniony do
uzyskania od Lenovo odszkodowania. W kazdej takiej sytuacji, bez wzgledu na zaistniate
okolicznosci, ktore daja podstawe do zadania odszkodowania od Lenovo (wlaczywszy w
to naruszenie istotnych postanowien Umowy, niedbalstwo, wprowadzenie w btad lub
inne roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci kontraktowej lub deliktowej), z wyjatkiem
zakresu odpowiedzialnosci, od ktorego, stosownie do odnosnych praw, nie mozna si¢
uchyli¢ ani go ograniczy¢, odpowiedzialno$¢ Lenovo ogranicza si¢ jednakze do kwoty
faktycznych szkdd bezposrednio poniesionych przez Klienta do kwoty zaptaconej za
produkt. Ograniczenie to nie ma zastosowania do odszkodowan z tytutu uszczerbku na
zdrowiu (w tym $mierci) 1 szkéd w majatku ruchomym i nieruchomym, za ktére Lenovo
ponosi prawna odpowiedzialnosc.

Ograniczenie to odnosi sig rowniez do dostawcow i reselerow Lenovo oraz Dostawcy
Ustug. Wskazany powyzej zakres odpowiedzialnosci stanowi catos¢ odpowiedzialnosci
ponoszonej przez Lenovo, jego dostawcow, reselerow oraz Dostawcg Ustug.

W ZADNYM RAZIE LENOVO, DOSTAWCY CZY RESELERZY LENOVO ANI
DOSTAWCY USLUG NIE BEDA PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI W
NASTEPUJACYCH PRZYPADKACH: 1) ZGLOSZENIA PRZEZ STRONY
TRZECIE SKIEROWANYCH PRZECIWKO KLIENTOWI ROSZCZEN Z
TYTULU PONIESIONYCH STRAT LUB SZKOD; 2) UTRATY LUB
USZKODZENIA DANYCH KLIENTA; 3) SZKOD SZCZEGOLNYCH,
UBOCZNYCH, POSREDNICH I JAKICHKOLWIEK INNYCH SZKOD,
KTORYCH NIE MOZNA BYLO PRZEWIDZIEC PRZY ZAWIERANIU
UMOWY, W TYM UTRACONYCH ZYSKOW, DOCHODOW Z DZIALALNOSCI
GOSPODARCZEJ, REPUTACJI (GOODWILL) ORAZ PRZEWIDYWANYCH
0SZCZEDNOSCI, BEZ WZGLEDU NA TO, CZY LENOVO, DOSTAWCY CZY
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RESELERZY LENOVO I DOSTAWCY USLUG ZOSTALI POINFORMOWANI O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH STRAT LUB SZKOD.
USTAWODAWSTWA NIEKTORYCH KRAJOW NIE DOPUSZCZAJA
WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
UBOCZNE LUB SZKODY, KTORYCH NIE MOZNA BYLO PRZEWIDZIEC
PRZY ZAWIERANIU UMOWY, W ZWIAZKU Z CZYM W ODNIESIENIU DO
NIEKTORYCH KLIENTOW POWYZSZE WYLACZENIE LUB
OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

Rozstrzyganie sporow

Jesli Klient nabyt produkt w Indonezji, Kambodzy, Wietnamie na Filipinach lub Sri
Lance, spory wynikajace z niniejszej gwarancji lub pozostajace w zwiazku z nia beda
ostatecznie rozstrzygane w postgpowaniu arbitrazowym przed sadem w Singapurze, zas
w przypadku sprzecznosci przepisow prawa gwarancja niniejsza bedzie w podlegac
prawu Singapuru i zgodnie z nim bgdzie bedzie interpretowana i egzekwowana. Jesli
Klient nabyt produkt w Indiach, spory wynikajace z niniejszej gwarancji lub pozostajace
w zwiazku z nia beda ostatecznie rozstrzygane w postgpowaniu arbitrazowym przed
sadem w Bangalore, w Indiach. Postgpowanie arbitrazowe w Singapurze bgdzie
prowadzone zgodnie z obowiazujacymi zasadami arbitrazu SIAC (Singapore
International Arbitration Center). Postgpowanie arbitrazowe w Indiach bedzie
prowadzone zgodnie z prawem obowiazujacym w Indiach. Orzeczenia arbitrazu beda
ostateczne i1 wiazace dla obu Stron bez mozliwosci ich zaskarzenia, zostana
przygotowane w formie pisemnej oraz beda zawiera¢ podsumowania faktow i wnioski
prawne. Jezykiem postgpowania arbitrazowego bedzie jezyk angielski. W jezyku
angielskim beda redagowane wszelkie dokumenty prezentowane w czasie postgpowania.
W postegpowaniu takim wersja angielska niniejszej gwarancji ma znaczenie
rozstrzygajace nad wszelkimi innymi wersjami jgzykowymi.

Inne prawa

NIEZALEZNIE OD PRAW WYNIKAJACYCH Z NINIEJSZEJ GWARANCJI
KLIENTOWI PRZYSEUGIWAC MOGA INNE PRAWA, W ZALEZNOSCI OD
OBOWIAZUJACEGO W DANYM KRAJU USTAWODAWSTWA. KLIENTOWI
MOGA ROWNIEZ PRZYSLUGIWAC INNE PRAWA W RAMACH
OBOWIAZUJACEGO USTAWODAWSTWA LUB PISEMNEJ UMOWY Z
LENOVO. ZADNE POSTANOWIENIA NINIEJSZEJ GWARANCJI NIE
WPLYWAJ A NA BEZWZGLEDNIE OBOWIAZUJACE PRAWA, W TYM
PRAWA KONSUMENTA NA MOCY KRAJOWYCH PRZEPISOW
REGULUJACYCH SPRZEDAZ ARTYKULOW KONSUMPCYJNYCH, KTORE
NIE MOGA BYC UCHYLONE ANI OGRANICZONE NA MOCY UMOWY.

Europejska Strefa Ekonomiczna

Klienci z Europejskiej Strefy Ekonomicznej moga kontaktowac si¢ z Lenovo pod
adresem: Lenovo Warranty & Service Quality Dept., PO Box 19547, Inverkip Road,
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Greenock, Scotland PA16 9WX. Serwis w ramach niniejszej gwarancji dla produktu
sprzgtowego Lenovo nabytego w krajach Europejskiej Strefy Ekonomicznej mozna
uzyska¢ w dowolnym kraju Europejskiej Strefy Ekonomicznej, w ktérym produkt taki
zostal udostgpniony przez Lenovo.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja Lenovo w innych jezykach dostepna jest pod adresem

www.lenovo.com/warranty.

Informacje gwarancyjne

robocizna - 1
rok

Typ Okres
maszyny Kraj lub region zakupu gwarancyjny Typ serwisu
6008 Europa, Bliski Wschod, Afryka, Australia, | czescei i 112
Nowa Zelandia, Singapur, Indie, Malezja, | robocizna - 1
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam, rok
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czgsel 1 1i3
robocizna - 1
rok
6010 Ameryka Lacinska, Brazylia, Europa, czesei i 1i2
Bliski Wschod, Afryka, Australia, Nowa robocizna - 1
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja, rok
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesel 1 1i3
robocizna - 1
rok
6019 Ameryka Lacinska, Brazylia, Europa, czesel i 1i2
Bliski Wschod, Afryka, Australia, Nowa robocizna - 1
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja, rok
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesei i 1i3
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Typ Okres

maszyny Kraj lub region zakupu gwarancyjny Typ serwisu
6062 Ameryka Lacinska, Brazylia, Europa, czesei i 1i2
Bliski Wschod, Afryka, Australia, Nowa robocizna - 1
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja, rok

Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

Japonia czesel 1 1i3
robocizna - 1
rok
6064 Ameryka Lacinska, Brazylia, Europa, czgsei 1 1i2
Bliski Wschod, Afryka, Australia, Nowa robocizna - 1
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja, rok

Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

Japonia czesei 1 1i3
robocizna - 1
rok
6065 Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie, | czgsci - 3 lata 1i2

Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny,
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, | robocizna - 1
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region rok

Administracyjny Hongkong) i Tajwan

Europa, Bliski Wschod 1 Afryka czesel i l1i4
robocizna - 3
lata
6066 Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie, | czgsci - 3 lata 1i2

Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny,
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, | robocizna - 1
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region | rok

Administracyjny Hongkong) i Tajwan

Europa, Bliski Wschod 1 Afryka czesel 1 1i4
robocizna - 3
lata
6067 Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie, | czgsci - 3 lata 112

Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny,
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, | robocizna - 1
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region rok

Administracyjny Hongkong) i Tajwan

Europa, Bliski Wschod i Afryka czesel i 1i4
robocizna - 3
lata
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robocizna - 1
rok

Typ Okres
maszyny Kraj lub region zakupu gwarancyjny Typ serwisu
6068 Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie, | czesci - 3 lata 112
Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny,
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, | robocizna - 1
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region rok
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Europa, Bliski Wschod i Afryka czesel i 1i4
robocizna - 3
lata
6069 Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie, | czgsci - 3 lata 1i2
Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny,
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, | robocizna - 1
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region rok
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Europa, Bliski Wschod i Afryka czgscel i 1i4
robocizna - 3
lata
6071 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschdd, Afryka, Australia, Nowa lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czgsel 1 1i3
robocizna - 1
rok
6072 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Australia, Nowa lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czgsel 1 1i3
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Typ Okres
maszyny Kraj lub region zakupu gwarancyjny Typ serwisu
6073 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Australia, Nowa lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesel i 1i3
robocizna - 1
rok
6074 Europa, Bliski Wschod, Afryka, Australia, | czesci i 1i2
Nowa Zelandia, Singapur, Indie, Malezja, | robocizna - 3
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam, lata
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesel 1 1i3
robocizna - 1
rok
6075 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Australia, Nowa lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czgsel 1 1i3
robocizna - 1
rok
6076 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czegsel i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 4
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
6077 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesel 1 1i2

Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

robocizna - 4
lata
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gwarancyjny
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6078

Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

czesel i
robocizna - 4
lata

1i2

6079

Europa, Bliski Wschod, Afryka, Japonia,
Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie,
Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny,
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz,
Korea, ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny
Region Administracyjny Hongkong) i
Tajwan

czesei i
robocizna - 4
lata

1i2

6081

Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

czesei i
robocizna - 4
lata

1i2

6082

Europa, Bliski Wschod, Afryka, Japonia,
Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie,
Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny,
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz,
Korea, ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny
Region Administracyjny Hongkong) i
Tajwan

czesei i
robocizna - 3
lata

1i2

6086

Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

czesei i
robocizna - 3
lata

1i2

6087

Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

czesei i
robocizna - 3
lata

1i2
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Typ Okres

maszyny Kraj lub region zakupu gwarancyjny Typ serwisu
6088 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3

Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

6089 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

9011 Ameryka Lacinska, Brazylia, Europa, czgsei 1 1i2
Bliski Wschod, Afryka, Australia, Nowa robocizna - 1
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja, rok

Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

Japonia czesei 1 1i3
robocizna - 1
rok
9012 Europa, Bliski Wschod, Afryka, Australia, | czesci i 1i2
Nowa Zelandia, Singapur, Indie, Malezja, | robocizna - 1
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam, rok

Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

Japonia czgsel 1 1i3
robocizna - 1
rok
9013 Ameryka Lacinska, Brazylia, Europa, czesei i 1i2
Bliski Wschod, Afryka, Australia, Nowa robocizna - 1
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja, rok

Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

Japonia czesel i 1i3
robocizna - 1
rok
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9014 Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie, | czesci - 3 lata 112
Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny,
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, | robocizna - 1
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region rok
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Europa, Bliski Wschod i Afryka czesel i 1i4
robocizna - 3
lata
9018 Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie, | czgsci - 3 lata 1i2
Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny,
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, | robocizna - 1
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region rok
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Europa, Bliski Wschod i Afryka czgscel i 1i4
robocizna - 3
lata
9019 Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie, | czesci - 3 lata 112
Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny,
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, | robocizna - 1
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region rok
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Europa, Bliski Wschod i Afryka czesel 1 1i4
robocizna - 3
lata
9071 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei 1 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Australia, Nowa lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesel 1 1i3
robocizna - 1
rok
9087 Europa, Bliski Wschod, Afryka, Australia, | czgsci i 1i2
Nowa Zelandia, Singapur, Indie, Malezja, | robocizna - 3
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam, lata
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesel 1 1i3
robocizna - 1
rok
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Typ Okres
maszyny Kraj lub region zakupu gwarancyjny Typ serwisu

9088 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Australia, Nowa lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesei i 1i3

robocizna - 1
rok

9089 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 4
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

9096 Europa, Bliski Wschod, Afryka, Japonia, czesei i 112
Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie, | robocizna - 4
Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny, lata
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz,
Korea, ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny
Region Administracyjny Hongkong) i
Tajwan

9160 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 4
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

9162 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesel 1 1i2

Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

robocizna - 3
lata
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robocizna - 1
rok

Typ Okres
maszyny Kraj lub region zakupu gwarancyjny Typ serwisu
9163 Europa, Bliski Wschod, Afryka, Japonia, czesei i 112
Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie, | robocizna - 3
Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny, lata
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz,
Korea, ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny
Region Administracyjny Hongkong) i
Tajwan
9164 Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesel 1 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
9172* Europa, Bliski Wschod, Afryka, Australia, | czesei i 112
Nowa Zelandia, Singapur, Malezja, robocizna - 3
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam, lata
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Indie,
Korea, ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny
Region Administracyjny Hongkong) i
Tajwan
Japonia czesel 1 1i3
robocizna - 1
rok
9174* Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesel 1 1i3
robocizna - 1
rok
9181* Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesel 1 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesel i 1i3
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9182%* Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesei i 1i3
robocizna - 1
rok
9193* Europa, Bliski Wschod, Afryka, Japonia, czesei i 1i2
Australia, Nowa Zelandia, Singapur, Indie, |robocizna - 3
Malezja, Tajlandia, Indonezja, Filipiny, lata
Wietnam, Brunei, Sri Lanka, Bangladesz,
Korea, ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny
Region Administracyjny Hongkong) i
Tajwan
Japonia czesel i 1i3
robocizna - 1
rok
9194* Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesel i 1i3
robocizna - 1
rok
9196* Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesei i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3
Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan
Japonia czesel i 1i3

robocizna - 1
rok
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9303* Stany Zjednoczone, Kanada, Ameryka czesel i 1i2
Lacinska, Brazylia, Europa, Bliski robocizna - 3

Wschod, Afryka, Japonia, Australia, Nowa | lata
Zelandia, Singapur, Indie, Malezja,
Tajlandia, Indonezja, Filipiny, Wietnam,
Brunei, Sri Lanka, Bangladesz, Korea,
ChRL (Chiny), Chiny (Specjalny Region
Administracyjny Hongkong) i Tajwan

Japonia czesei i 1i3
robocizna - 1
rok
9304 Europa, Bliski Wschod i Afryka czesei - 3 lata 1i3

robocizna - 1
rok

* Maszyny z certyfikatem Energy Star.

W razie potrzeby Dostawca Uslug wykona ustugi naprawy lub wymiany, w zaleznosci od
typu serwisu okreslonego dla produktu oraz dostgpnosci ustug. Termin wykonania ustugi
zaleze¢ bedzie od czasu przyjecia zgloszenia, dostepnosci czgsci oraz innych czynnikow.

Okres gwarancyjny wynoszacy 3 lata na czgsci i 1 rok na robocizng oznacza, ze Lenovo
zapewnia bezplatny serwis gwarancyjny w zakresie:

a. czescei 1 robocizny w pierwszym roku okresu gwarancyjnego (lub dhuzej, jesli wymaga
tego obowiazujace ustawodawstwo);

b. jedynie czgsci, na zasadzie wymiany, w drugim i trzecim roku okresu gwarancyjnego.
Dostawca Ustug obciazy Klienta optatami z tytulu robocizny zwiazanej ze $wiadczeniem
ustug naprawy lub wymiany w drugim i trzecim roku okresu gwarancyjnego.

Typy serwisu
1. Serwis polegajacy na dostarczeniu czesci CRU

W ramach tego serwisu Dostawca Ustug dostarczy Klientowi czgsci CRU do
zainstalowania. Wigkszos¢ czg$ci CRU jest tatwa w instalacji, inne natomiast wymagaja
pewnych technicznych kwalifikacji i narzedzi. Informacje na temat czesci CRU oraz
instrukcje dotyczace wymiany sa wysylane wraz z produktem i dostgpne w Lenovo na
zadanie w dowolnym czasie. Klient moze zazada¢, aby Dostawca Uslug zainstalowat
czg$ci CRU w ramach serwisu gwarancyjnego dla produktu. Odpowiedzialnos¢ za
zainstalowanie zewnetrznych czgsci CRU (takich, jak myszy, klawiatury czy monitory)
spoczywa na Kliencie. Lenovo okresli w materiatach wyslanych wraz z czgsciami CRU
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przeznaczonymi na wymiang, czy wadliwe czgsci CRU nalezy zwrocic. Jesli wymagany
jest zwrot, to 1) instrukcje dotyczace zwrotu, optacona etykieta zwrotna i opakowanie
transportowe zostana dotaczone do czg$ci CRU przeznaczonej na wymiang oraz 2) Klient
moze zosta¢ obciazony kosztami czgsci CRU przeznaczonymi na wymiang, jesli
Dostawca Ustug nie otrzyma wadliwych czgsci CRU w ciagu trzydziestu (30) dni od
otrzymania przez Klienta czgsci na wymiang.

2. Serwis na miejscu u Klienta

W ramach tego serwisu Dostawca Ushug naprawi lub wymieni produkt u Klienta. Klient
musi zapewni¢ odpowiedni obszar roboczy, na ktorym mozna przeprowadzi¢ demontaz i
ponowny montaz produktu Lenovo. W przypadku niektorych produktow pewne naprawy
moga wymagac wystania produktu przez Dostawce Ustug do wyznaczonego osrodka
Serwisowego.

3. Serwis wysylkowy lub kurierski

W ramach tego serwisu produkt zostanie naprawiony lub wymieniony w wyznaczonym
osrodku serwisowym. Wysytka zajmie si¢ Dostawca Ustug. Klient ponosi
odpowiedzialnos¢ za odtaczenie produktu. Zostanie dostarczone opakowanie
transportowe, w ktorym Klient zwréci produkt do wskazanego osrodka serwisowego.
Kurier odbierze produkt i dostarczy go do okreslonego osrodka serwisowego. Gdy
produkt zostanie naprawiony lub wymieniony, o$rodek serwisowy zorganizuje jego zwrot
do Klienta.

4. Serwis z wysylka lub transportem przez Klienta

W ramach tego serwisu produkt zostanie naprawiony lub wymieniony w wyznaczonym
osrodku serwisowym. Wysylka lub transportem zajmie si¢ Klient. W zaleznosci od
instrukcji Dostawcy Ustug Klient ponosi odpowiedzialnos¢ za dostarczenie lub wystanie
poczta produktu (optacajac wysytke z gory, jesli nie zostanie okreslony inny tryb
postgpowania) w odpowiednim opakowaniu do wyznaczonego miejsca. Po naprawieniu
lub wymianie produktu zostanie umozliwiony jego odbidr przez Klienta. Nieodebranie
produktu moze spowodowac, ze Dostawca Ustug zutylizuje go wedle wlasnego uznania.
Jesli produkt zostat przystany do serwisu poczta, Lenovo odesle go na swoj koszt, o ile
Dostawca Ustug nie okresli innego trybu postgpowania.

Zalacznik gwarancyjny dla Meksyku

Niniejszy zatacznik nalezy traktowac jako czgs¢ Ograniczonej Gwarancji Lenovo.
Zatacznik ten obowiazuje w sposob wytaczny przy dystrybucji i sprzedazy produktéw na
terytorium Meksyku. W przypadku sprzecznosci, warunki niniejszego zatacznika maja
znaczenie rozstrzygajace.

Wszelkie oprogramowanie zainstalowane w urzadzeniach fabrycznie bgdzie objgte
30-dniowa (30) gwarancja zwiazana z wadami instalacyjnymi, liczac od daty zakupu.
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Lenovo nie ponosi odpowiedzialnosci za informacje zawarte w takim oprogramowaniu
ani za dodatkowe programy zainstalowane przez Klienta lub zainstalowane po dacie
zakupu produktu.

Uslugi niepodlegajace optatom w ramach gwarancji zostana optacone przez uzytkownika
koncowego, po wczesniejszej autoryzacii.

W przypadku koniecznosci naprawy serwisowej nalezy skontaktowac sig¢ z centrum
wsparcia pod numerem telefonu 001-866-434-2080. Tam bedzie mozna uzyskaé
informacje¢ o najblizszym autoryzowanym centrum serwisowy. Jesli brak jest
autoryzowanego centrum serwisowego w promieniu 70 kilometréw od lokalizacji
Klienta, wéwczas gwarancja obejmuje uzasadnione koszty transportu produktu do
autoryzowanego centrum serwisowego. W celu uzyskania koniecznych potwierdzen lub
informacji zwiazanych z wysytka produktu oraz adresem wysytkowym, nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.

Lista autoryzowanych centrow serwisowych znajduje si¢ pod adresem
http://www.lenovo.com/mx/es/servicios

Manufactured by:

SCI Systems de México, S.A. de C.V.

Av. De la Solidaridad Iberoamericana No. 7020
Col. Club de Golf Atlas

El Salto, Jalisco, México

C.P. 45680,

Tel. 01-800-3676900

Marketing by:

Lenovo de México, Comercializacion y
Servicios, S. A. de C. V.

Alfonso Napoles Gandara No 3111
Parque Corporativo de Peia Blanca
Delegacion Alvaro Obregon

México, D.F., México

C.P. 01210,

Tel. 01-800-00-325-00
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Rozdziat 4. Ogélnoswiatowa lista telefonow

Kraj lub region

Numer telefonu:

Afryka

Afryka: +44 (0)1475-555-055

Afryka Potudniowa: +27-11-3028888 and 0800110756
Afryka Srodkowa: nalezy skontaktowaé si¢ z najblizszym
Partnerem Handlowym Lenovo

Argentyna 0800-666-0011 (hiszpanski)
Australia 131-426 (angielski)
Austria Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania:
01-24592-5901
Serwis gwarancyjny i wsparcie:
01-211-454-610
(niemiecki)
Belgia Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 02-210-9820
(holenderski)
Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania:
02-210-9800 (francuski)
Serwis gwarancyjny i wsparcie: 02-225-3611
(holenderski, francuski)
Boliwia 0800-10-0189 (hiszpanski)
Brazylia Region Sao Paulo: (11) 3889-8986
Poza regionem Sao Paulo: 0800-701-4815
(portugalski - Brazylia)
Kanada Toronto: 416-383-3344
Poza Toronto: 1-800-565-3344
(angielski, francuski)
Chile 800-361-213
Potaczenie bezptatne: 188-800-442-488
(hiszpanski)
Chiny 86-10-58851110
800-990-8888
(mandarynski)
Chiny Komputery PC ThinkCentre® do uzytku komercyjnego:
(specjalny region 8205-0333
administracyjny Komputery multimedialne PC do uzytku domowego: 800-938-228
Hongkong) (kantonski, angielski i mandarynski)
Chiny ThinkCentre (infolinia dla pytan technicznych): 0800-336
(specjalny region (kantonski, angielski i mandarynski)
administracyjny
Makau)
Kolumbia 1-800-912-3021 (hiszpanski)
Kostaryka 0-800-011-1029 (hiszpanski)
Chorwacja 0800-0426
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Kraj lub region Numer telefonu:

Cypr +357-22-841100

Czechy +420-2-7213-1316

Dania Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 4520-8200
Serwis gwarancyjny i wsparcie: 7010-5150
(dunski)

Dominikana 1-866-434-2080 (hiszpanski)

Ekwador 1-800-426911 (hiszpanski)

Salwador 800-6264 (hiszpanski)

Estonia +372 6776793
+372 66 00 800

Finlandia Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 09-459-6960
Serwis gwarancyjny i wsparcie: +358-800-1-4260
(finski)

Francja Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 0238-557-450
Serwis gwarancyjny i wsparcie: (sprzet): 0810-631-213
Serwis gwarancyjny i wsparcie: (oprogramowanie): 0810-631-020
(francuski)

Niemcy Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania:
07032-15-49201
Serwis gwarancyjny i wsparcie: 01805-25-35-58
(niemiecki)

Grecja +30-210-680-1700

Gwatemala 1800-624-0051 (hiszpanski)

Honduras Tegucigalpa: 232-4222
San Pedro Sula: 552-2234
(hiszpanski)

Wegry +36-1-382-5720

Indie 1800-425-6666
+91-80-2678-8970
(angielski)

Indonezja 800-140-3555 (angielski)
62-21-251-2955 (malajski, indonezyjski)

Irlandia Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 01-815-9202
Serwis gwarancyjny i wsparcie: 01-881-1444
(angielski)

Izrael Centrum serwisowe Givat Shmuel: +972-3-531-3900
(hebrajski, angielski)

Wiochy Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 02-7031-6101
Serwis gwarancyjny i wsparcie: +39-800-820094
(wloski)
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Kraj lub region Numer telefonu:

Japonia Potaczenie bezptatne: 0120-20-5550
Potaczenia migdzynarodowe: +81-46-266-4716
Komunikaty zostana podane w jezyku japonskim. Aby uzyska¢ pomoc
telefoniczna po angielsku, nalezy poczekac, az skonczy sig¢ zapowiedz po
japonsku i odezwie sig operator. Nalezy wtedy poprosi¢ "English support
please”, a potaczenie zostanie przekierowane do operatora méwiacego po
angielsku.
Oprogramowanie komputerowe:
0120-558-695
Rozmowy z zagranicy: +81-44-200-8666
(japonski)

Korea 1588-5801 (koreanski)

Lotwa +371 7070360

Litwa +370 5278 66 00

Luksemburg +352-298-977-5063 (francuski)

Malezja 1800-88-8558 (angielski, bahasa, melayu)

Malta +35621445566

Meksyk 001-866-434-2080 (hiszpanski)

Bliski Wschod +44 (0)1475-555-055

Holandia +31-20-514-5770 (holenderski)

Nowa Zelandia

0800-733-222 (angielski)

Nikaragua 001-800-220-1830 (hiszpanski)

Norwegia Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 6681-1100
Serwis gwarancyjny i wsparcie: 8152-1550
(norweski)

Panama 001-866-434-2080 (potaczenie bezptatne)
206-6047
(hiszpanski)

Peru 0-800-50-866 (hiszpanski)

Filipiny 1800-1888-1426 (angielski)
63-2-995-8420 (filipinski)

Polska +48-22-878-6999

Portugalia +351-21-892-7147 (portugalski)

Rumunia +4-021-224-4015

Rosja +7-495-258-6300
+8-800-200-6300
(rosyjski)

Singapur 1800-3172-888 (angielski, bahasa, melayu)

Stowacja +421-2-4954-5555
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Kraj lub region

Numer telefonu:

Stowenia +386-1-4796-699
Hiszpania 91-714-7983
0901-100-000
(hiszpanski)
Sri Lanka +9411 2493547
+9411 2493548
(angielski)
Szwecja Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 08-477-4420
Serwis gwarancyjny i wsparcie: 077-117-1040
(szwedzki)
Szwajcaria Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania: 058-333-0900
Serwis gwarancyjny i wsparcie: 0800-55-54-54
(niemiecki, francuski, wloski)
Tajwan 886-2-8723-9799
0800-000-700
(mandarynski)
Tajlandia 1-800-299-229 (tajski)
Turcja 00800-4463-2041 (turecki)
Wielka Brytania Wsparcie w zakresie instalowania i konfigurowania:

01475-555-055
Wsparcie w zakresie gwarancji: 08705-500-900
(angielski)

Stany Zjednoczone

1-800-426-7378 (angielski)

Urugwaj 000-411-005-6649 (hiszpanski)
Wenezuela 0-800-100-2011 (hiszpanski)
Wietnam Obszar potnocny i Hanoi: 84-4-843-6675

Obszar potudniowy i Ho Chi Minh City: 84-8-829-5160
(angielski, wietnamski)
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Rozdziat 5. Czesci CRU

Czesci Wymieniane przez Klienta (Customer Replacement Unit - CRU) to czes$ci
komputerowe, ktore moze modernizowac lub wymienia¢ Klient. Istnieja dwa rodzaje
czesci CRU: wewnetrzne i zewnetrzne. Zewnetrzne czesci CRU tatwo instalowac,
podczas gdy wewngtrzne wymagaja pewnych umiejgtnosci technicznych i narzedzi,
takich jak wkretak. Jednakze zardéwno wewngtrzne, jak i zewngtrzne czg¢sci CRU moga
by¢ bezpiecznie wyjmowane przez Klienta. Wewnetrzne czgsci CRU moga wyjmowac
lub instalowa¢ Klienci lub - w okresie gwarancyjnym - pracownicy serwisu Lenovo.

Odpowiedzialno$¢ za wymiang wszystkich zewngtrznych czesci CRU spoczywa na
Kliencie.

Komputery desktop zawieraja zewngtrzne i wewngtrzne czgsci CRU. Zewngtrzne czgsci
CRU znajduja si¢ na zewnatrz komputera. Przyktadami zewngtrznych czgsci CRU sa
klawiatury, myszy, urzadzenia USB czy kable zasilajace. Wewngtrznych czg$ci CRU nie
mozna wyja¢ bez otwarcia obudowy komputera. Przyktadami wewngtrznych czesci CRU
sa moduty pamigci, napedy optyczne, karty adapterdw czy zasilacze.

Podrecznik uzytkownika oraz Podrecznik instalacji i wymiany czesci zawieraja instrukcje
wymiany zewnetrznych i wewnetrznych czgsci CRU. Ponizsze tabele|[Tabela 1 na stronie
@zawierajac wykaz publikacji z niezbednymi instrukcjami.Aby wyswietli¢ publikacje,

otworz menu Start, wybierz opcje Wszystkie programy, nastepnie opcje Online Books i
kliknij opcj¢ Online Books. Dwukrotnie kliknij nazwe¢ odpowiedniej publikacji.

Publikacje dostgpne sa rowniez w serwisic WWW Lenovo pod adresem
http://www.lenovo.com.

Uwaga: Nalezy uzywac jedynie cze¢$ci komputerowych dostarczanych przez Lenovo.
Informacje gwarancyjne o cze$ciach CRU dla danego typu komputera - patrz
[Rozdzial 3, “Ograniczona Gwarancja Lenovo”, na stronie 21}

Tabela 1. Informacje o wymianie czesci CRU

Typy maszyn: 6008, 6010, 6019, 6062, 6064, 6065, 6066, 6067, 6068, 6069, 6071, 6072, 6073,
6074, 6075, 6076, 6077, 6078, 6079, 6081, 6082, 6086, 6087, 6088, 6089, 9011, 9012, 9013, 9014,
9018, 9019, 9071, 9087, 9088, 9089, 9096, 9160, 9162, 9163, 9164, 9172, 9174, 9181, 9182, 9193,
9194, 9196, 9303, 9304

CRU Typ Typ maszyny Publikacja
naped wewnetrzna | wszystkie typy maszyn dla tego Podrecznik instalacji i wymiany
optyczny produktu czesei

naped dysku | wewngtrzna | wszystkie typy maszyn dla tego Podrecznik instalacji i wymiany
twardego produktu czesei
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Tabela 1. Informacje o wymianie czesci CRU (kontynuacja)

Typy maszyn: 6008, 6010, 6019, 6062, 6064, 6065, 6066, 6067, 6068, 6069, 6071, 6072, 6073,
6074, 6075, 6076, 6077, 6078, 6079, 6081, 6082, 6086, 6087, 6088, 6089, 9011, 9012, 9013, 9014,
9018, 9019, 9071, 9087, 9088, 9089, 9096, 9160, 9162, 9163, 9164, 9172, 9174, 9181, 9182, 9193,

9194, 9196, 9303, 9304

CRU Typ Typ maszyny Publikacja

naped wewngetrzna | wszystkie typy maszyn dla tego Podrecznik instalacji i wymiany

dyskietek produktu czesei

pamigé wewngtrzna | wszystkie typy maszyn dla tego Podrecznik instalacji i wymiany
produktu czesel

radiator wewnetrzna | wszystkie typy maszyn dla tego Podrecznik instalacji i wymiany
produktu czesei

zasilacz wewngetrzna | wszystkie typy maszyn dla tego Podrecznik instalacji i wymiany
produktu, z wyjatkiem: 6008, czesci
6068, 6074, 6079, 6082, 9012,
9018, 9087, 9096, 9163, 9172,
9193

wentylatory | wewnetrzna | wszystkie typy maszyn dla tego Podrecznik instalacji i wymiany
produktu czesci

karta wewngtrzna | wszystkie typy maszyn dla tego Podrecznik instalacji i wymiany

adaptera produktu czesei

bateria wewngetrzna | wszystkie typy maszyn dla tego Podrecznik instalacji i wymiany

CMOS produktu czescei

mysz zewnetrzna | wszystkie typy maszyn dla tego Podrecznik uzytkownika lub
produktu Podregcznik instalacji i wymiany

czesei

klawiatura zewngtrzna | wszystkie typy maszyn dla tego Podrecznik uzytkownika lub

produktu Podrecznik instalacji i wymiany
czesci
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Rozdziat 6. Uwagi

Lenovo moze nie oferowa¢ we wszystkich krajach produktow, ustug lub opcji
omawianych w tej publikacji. Informacje o produktach i ustugach dostepnych w danym
kraju mozna uzyskac od lokalnego przedstawiciela Lenovo. Odwotanie do produktu,
programu lub ustugi Lenovo nie oznacza, ze mozna uzy¢ wylacznie tego produktu,
programu lub ushugi. Zamiast nich mozna zastosowac ich odpowiednik funkcjonalny pod
warunkiem, ze nie narusza to praw wiasnosci intelektualnej Lenovo. Jednakze cata
odpowiedzialnos¢ za oceng przydatnosci i sprawdzenie dziatania produktu, programu lub
ustugi pochodzacych od innego producenta spoczywa na uzytkowniku.

Lenovo moze posiada¢ patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ushugi, o
ktérych mowa w niniejszej publikacji. Przedstawienie tej publikacji nie daje zadnych
uprawnien licencyjnych do tychze patentow. Pisemne zapytania w sprawie licencji mozna
przesylac na adres:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place, Building One

Morrisville, NC 27560

Us4

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W TAKIM STANIE, W JAKIM SIE
ZNAJDUIJE (“AS IS”) BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI (W
TYM TAKZE REKOJMI), WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH, A W
SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ GWARANCIJI,
ZE PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH. Ustawodawstwa
niektorych krajow nie dopuszczaja zastrzezen dotyczacych gwarancji wyraznych lub
domniemanych w odniesieniu do pewnych transakcji; w takiej sytuacji powyzsze zdanie
nie ma zastosowania.

Informacje zawarte w tej publikacji moga zawiera¢ niedoktadnosci techniczne i bledy
drukarskie. IBM moze okresowo wprowadza¢ zmiany do tej publikacji; zmiany takie
zostang uwzglednione w kolejnych wydaniach publikacji. Lenovo zastrzega sobie prawo
do wprowadzania ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub programach opisanych w tej
publikacji w dowolnym czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Produkty opisane w niniejszym dokumencie nie sa przeznaczone do zastosowan
zwiazanych z wszczepieniami lub podtrzymywaniem zycia, gdzie niewlasciwe
funkcjonowanie moze spowodowac uszczerbek na zdrowiu lub $mier¢. Informacje
zawarte w niniejszym dokumencie pozostaja bez wptywu na specyfikacje produktow oraz
gwarancje Lenovo. Zadne z postanowien niniejszego dokumentu nie ma charakteru
wyraznej lub domniemane;j licencji czy zabezpieczenia badz ochrony przed roszczeniami
w ramach praw wlasnosci intelektualnej Lenovo lub stron trzecich. Wszelkie informacje
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zawarte w niniejszym dokumencie opisuja specyficzne srodowiska i petnia rolg
ilustracyjna. Wyniki osiagane w innych srodowiskach operacyjnych moga by¢ odmienne.

Lenovo ma prawo do korzystania i rozpowszechniania informacji przystanych przez
uzytkownika w dowolny sposob, jaki uzna za wlasciwy, bez zadnych zobowiazan wobec
ich autora.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych firm zostaly
wprowadzone wytacznie dla wygody uzytkownika i w zadnym wypadku nie stanowia
zachety do ich odwiedzania. Materialy dostgpne na tych stronach nie sa czescia
materiatdw opracowanych dla tego produktu Lenovo, a uzytkownik korzysta z nich na
wiasna odpowiedzialnos¢.

Wszelkie dane dotyczace wydajnosci zostaly zebrane w kontrolowanym srodowisku.
Dlatego tez rezultaty osiagane w innych $rodowiskach operacyjnych moga by¢ inne.
Niektore pomiary mogly by¢ dokonywane na systemach bedacych w fazie rozwoju i nie
ma gwarancji, ze pomiary te wykonane na ogdlnie dostgpnych systemach dadza takie
same wyniki. Niektore z pomiarow mogly by¢ estymowane przez ekstrapolacje.
Rzeczywiste wyniki moga by¢ inne. Uzytkownicy powinni we wlasnym zakresie
sprawdzi¢ odpowiednie dane dla ich srodowiska.

Informacje dotyczace podtaczenia do odbiornika
telewizyjnego

Ponizsze informacje maja zastosowanie do modeli posiadajacych fabrycznie
zainstalowana opcjg podtaczenia do odbiornika telewizyjnego.

Produkt ten wyposazony jest w technologie ochrony praw autorskich, ktdra jest
chroniona przez niektére prawa patentowe Standow Zjednoczonych oraz inne prawa
wilasnosci intelektualnej, nalezace do Macrovision Corporation a takze prawa innych
wiascicieli. Korzystanie z tej technologii jest mozliwe jedynie za zgoda Macrovision
Corporation. Technologia ta jest przeznaczona do uzytku domowego oraz innego uzytku
w ograniczonym zakresie, chyba ze Macrovision Corporation udzieli w tym zakresie
zgody na innych warunkach. Odtwarzanie kodu zrédtowego lub deasemblowanie jest
zabronione.

Znaki towarowe

Lenovo, logo Lenovo, ThinkVantage, ThinkCentre oraz Rescue and Recovery sa znakami
towarowymi Lenovo w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

IBM i Lotus sa znakami towarowymi International Business Machines Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Nazwy innych przedsigbiorstw, produktéw i ustug moga by¢ znakami towarowymi lub
znakami ustug innych podmiotow.
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Uwagi dotyczace emisji promieniowania
elektromagnetycznego

Ponizsze informacje odnosza si¢ do komputeréw osobistych Lenovo o numerach maszyn:
6008, 6010, 6019, 6062, 6064, 6065, 6066, 6067, 6068, 6069, 6071, 6072, 6073, 6074,
6075, 6076, 6077, 6078, 6079, 6081, 6082, 6086, 6087, 6088, 6089, 9011, 9012, 9013,
9014, 9018, 9019, 9071, 9087, 9088, 9089, 9096, 9160, 9162, 9163, 9164, 9172, 9174,
9181, 9182, 9193, 9194, 9196, 9303, 9304.

Federal Communications Commission (FCC) Declaration of
Conformity

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, used, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee the interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

* Consult an authorized dealer or service representative for help.

Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using other
than recommended cables or connectors or by unauthorized changes or modifications to
this equipment. Unauthorized changes or modifications could void the user’s authority to
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Responsible party:
Responsible party:
Lenovo (United States) Inc.
1009 Think Place - Building One
Morrisville, NC 27560
U.S.A.
Telefon: (919) 294-5900
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Tested To Comply
C With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

Industry Canada Class B emission compliance statement
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywa Unii Europejskiej w
dziedzinie kompatybilnosci elektromagnetycznej

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa zawartymi w
dokumencie EU Council Directive 2004/108/EC na temat ustawodawstwa panstw
czlonkowskich w dziedzinie kompatybilnosci elektromagnetycznej. Lenovo nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy powstate na skutek sprzecznego z zaleceniami,
nieautoryzowanego wprowadzania zmian w produkcie, wlacznie z instalowaniem kart
opcjonalnych innych producentow.

W wyniku testow stwierdzono, ze ten produkt jest zgodny z ograniczeniami dotyczacymi
Wyposazenia Informatycznego klasy B (Class B Information Technology Equipment),
zawartymi w europejskim standardzie CISPR 22/European Standard EN 55022. Limity
dla urzadzen klasy B zostaly ustanowione po to, aby zapewni¢ odpowiednia ochrong
przed zakldceniami pracy licencjonowanych urzadzen komunikacyjnych w typowym
srodowisku domowym.

EU-EMC Directive (2004/108/EC) EN 55022 class B Statement of
Compliance
Deutschsprachiger EU Hinweis:

Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG
(frither 89/336/EWG) zur Angleichung der Rechtsvorschriften iiber die
elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die Grenzwerte
der EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerite wie in den Handbiichern beschrieben zu
installieren und zu betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der Lenovo empfohlene
Kabel angeschlossen werden. Lenovo iibernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung
der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung der Lenovo verandert
bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung der
Lenovo gesteckt/eingebaut werden.
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Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische

Vertriglichkeit von Betriebsmitteln

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Betriebsmitteln” EMVG (frither “Gesetz tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Geriten”). Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG (friher 89/336/EWG)

in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische

Vertriglichkeit von Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 (frither “Gesetz iiber
die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geréiten”), bzw. der EMV EG Richtlinie
2004/108/EC (frither 89/336/EWG), fiir Gerite der Klasse B.

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das
EG-Konformitétszeichen - CE - zu fithren. Verantwortlich fiir die Konformitatserklarung
nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH, Pascalstr. 100, D-70569

Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1) 4:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022

Klasse B.

Korean Class B statement
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Japanese VCCI Class B statement
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Japanese compliance for products less than or equal to 20A

per phase
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Keyboard and mouse compliance statement for Taiwan
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Lenovo product service information for Taiwan
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Federal Communications Commission (FCC) and telephone
company requirements

1. This device complies with Part 68 of the FCC rules. A label is affixed to the device
that contains, among other things, the FCC registration number, USOC, and Ringer
Equivalency Number (REN) for this equipment. If these numbers are requested,
provide this information to your telephone company.

Uwaga: If the device is an internal modem, a second FCC registration label is also
provided. You may attach the label to the exterior of the computer in which you
install the Lenovo modem, or you may attach the label to the external DAA, if you
have one. Place the label in a location that is easily accessible, should you need to
provide the label information to the telephone company.

2. The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your
telephone line and still have those devices ring when your number is called. In most,
but not all areas, the sum of the RENSs of all devices should not exceed five (5). To be
certain of the number of devices you may connect to your line, as determined by the
REN, you should call your local telephone company to determine the maximum REN
for your calling area.

3. Ifthe device causes harm to the telephone network, the telephone company may
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance; if
advance notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will be
advised of your right to file a complaint with the FCC.

4. Your telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations,
or procedures that could affect the proper operation of your equipment. If they do,
you will be given advance notice to give you an opportunity to maintain
uninterrupted service.
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5. If you experience trouble with this product, contact your authorized reseller or call
the Customer Support Center. In the United States, call 1-800-426-7378. In Canada,
call 1-800-565-3344. You may be required to present proof of purchase.

The telephone company may ask you to disconnect the device from the network until
the problem has been corrected, or until you are sure the device is not malfunctioning.

6. No customer repairs are possible to the device. If you experience trouble with the
device, contact your Authorized Reseller or see the Diagnostics section of this
manual for information.

7. This device may not be used on coin service provided by the telephone company.
Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility
commission or corporation commission for information.

8. When ordering network interface (NI) service from the local Exchange Carrier,
specify service arrangement USOC RJ11C.

Canadian Department of Communications certification label

NOTICE: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification
means that the equipment meets telecommunications network protective, operational and
safety requirements as prescribed in the appropriate Terminal Equipment Technical
Requirements documents. The Department does not guarantee the equipment will operate
to the user’s satisfaction.

Before installing this equipment, users should ensure that it is permissible to be
connected to the facilities of the local telecommunications company. The equipment must
also be installed using an acceptable method of connection. The customer should be
aware that compliance with the above conditions may not prevent degradation of service
in some situations. Repairs to certified equipment should be coordinated by a
representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made by the user to
this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications company
cause to request the user to disconnect the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution may be particularly important in rural areas.

Caution: Users should not attempt to make such connections themselves, but should
contact the appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate.

NOTICE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected to a
telephone interface. The termination on an interface may consist of any combination of
devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer Equivalence Numbers
of all the devices does not exceed 5.
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Uwagi dotyczace kabla zasilajacego

Dla bezpieczenstwa uzytkownika Lenovo dostarcza do uzywania tego produktu kabel
zasilajacy z wtyczka z uziemieniem. Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym,
nalezy ten kabel podtaczy¢ do prawidtowo uziemionego gniazda zasilajacego.

Kable zasilajace dostarczane przez Lenovo w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie
znajduja si¢ w wykazie laboratorium UL (Underwriter’s Laboratories) i sa objgte
certyfikatem kanadyjskiego zwiazku standardow CSA (Canadian Standards Association).

Do urzadzen dziatajacych pod napigciem 115 V nalezy uzywac kabla zgodnego z
normami UL i CSA co najmniej 18 AWG, typu SVT lub SJT, trojzytowego, o
maksymalnej dlugosci 5 m (15 stop), z ostrzem rownolegltym, z bolcem zerujacym,
oznaczonego 15A, 125V.

Do urzadzen dziatajacych pod napigciem 230 V (w Stanach Zjednoczonych) nalezy
uzywac¢ kabla zgodnego z normami UL i CSA co najmniej 18 AWG, typu SVT lub SJT,
trojzytowego, o maksymalnej dtugosci 5 m (15 stop), z podwdjnym ostrzem, z bolcem
zerujacym, oznaczonego 15 A 1250 V.

Do urzadzen dziatajacych pod napigciem 230 V (poza Stanami Zjednoczonymi)nalezy
uzywac kabli z wtyczka z uziemieniem. Zestaw kabli musi spetnia¢ odpowiednie normy
bezpieczenstwa obowiazujace w kraju, gdzie sprzet bedzie instalowany.

Kable zasilajace dostarczane przez Lenovo dla danego kraju lub regionu sa zazwyczaj
dostepne tylko w tym kraju lub regionie.

W przypadku urzadzen dziatajacych w Niemczech: kable zasilajace musza posiadac
certyfikat bezpieczenstwa. W Niemczech nalezy stosowac kable typu HOSVV-F, 3G, 0,75
mm? lub lepsze. W innych krajach nalezy uzywac¢ kabli odpowiednich typow.

Numer czesci kabla

zasilajacego Uzywany w Kkrajach i regionach

24R2633 Japonia

39M5067 Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

39M5080 Antigua i Barbuda, Aruba, Bahamy, Barbados, Belize, Bermudy, Boliwia,

Turks i Caicos, Kanada, Kajmany, Kostaryka, Kolumbia, Kuba,
Dominikana, Ekwador, Salwador, Guam, Gwatemala, Haiti, Honduras,
Jamajka, Meksyk, Mikronezja, Antyle Holenderskie, Nikaragua, Panama,
Peru, Filipiny, Arabia Saudyjska, Tajlandia, Tajwan, Stany Zjednoczone,
Wenezuela

39M5102 Australia, Nowa Zelandia
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Numer czesci kabla
zasilajacego

Uzywany w krajach i regionach

39M5122

Afganistan, Albania, Algieria, Andora, Angola, Armenia, Austria,
Azerbejdzan, Biatorus, Belgia, Benin, Bosnia i Hercegowina, Bulgaria,
Burkina Faso, Burundi, Kambodza, Kamerun, Wyspy Zielonego
Przyladka, Republika Srodkowej Afryki, Czad, Komory, Republika
Demokratyczna Konga, Kongo (Republika), Wybrzeze Kosci Stoniowej,
Chorwacja, Czechy, Dzibuti, Egipt, Gwinea Rownikowa, Erytrea, Estonia,
Etiopia, Finlandia, Francja, Gujana Francuska, Polinezja Francuska,
Gabon, Gruzja, Niemcy, Grecja, Gwadelupa, Gwinea, Gwinea Bissau,
Wegry, Islandia, Indonezja, Iran, Kazachstan, Kirgistan, Laos, Lotwa,
Liban, Litwa, Luksemburg, Macedonia, Madagaskar, Mali, Martinika,
Mauretania, Mauritius, Mayotta, Motdawia, Monako, Mongolia, Maroko,
Mozambik, Holandia, Nowa Kaledonia, Niger, Norwegia, Polska,
Portugalia, Reunion, Rumunia, Federacja Rosyjska, Rwanda, Wyspy
Swietego Tomasza i Ksiazeca, Arabia Saudyjska, Senegal, Serbia,
Stowacja, Stowenia, Somalia, Hiszpania, Surinam, Szwecja, Syria,
Tadzykistan, Tahiti, Togo, Tunezja, Turcja, Turkmenistan, Ukraina,
Uzbekistan, Vanuatu, Wietnam, Wallis i Futuna, Zair

39M5129

Dania

39M5143

Bangladesz, Lesotho, Makau, Malediwy, Namibia, Nepal, Pakistan,
Samoa, Afryka Poludniowa, Sri Lanka, Suazi, Uganda

39M5150

Abu Dabi, Australia, Bahrajn, Botswana, Panstwo Brunei Kraj Pokoju,
Wyspy Normandzkie, Cypr, Dominika, Fidzi, Gambia, Ghana, Grenada,
Gujana, Hongkong (Specjalny Region Administracyjny Chin), Irak,
Irlandia, Jordania, Kenia, Kiribati, Kuwejt, Liberia, Malawi, Malezja,
Malta, Birma, Nauru, Nowa Zelandia, Nigeria, Oman, Papua Nowa
Gwinea, Katar, Saint Kitts i Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent i Grenadyny,
Seszele, Sierra Leone, Singapur, Sudan, Tanzania, Trinidad i Tobago,
Zjednoczone Emiraty Arabskie (Dubaj), Wielka Brytania, Jemen, Zambia,
Zimbabwe

39M5151

Chiny (specjalny region administracyjny HongKong), Korea

39M5157

Lichtenstein, Szwajcaria

39M5164

Chile, Wtochy, Libia

39M5171

Izrael

39M5205

Chiny

39M5212

Korea

39M5232

Brazylia

39M5246

Tajwan

41R3175

Indie
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Informacja dotyczaca kabli i przewodéw z polichlorku winylu
(PVC)

OSTRZEZENIE: Korzystanie z kabla dotaczonego do niniejszego produktu lub kabli
dotaczonych do akcesoriow sprzedawanych z niniejszym produktem naraza uzytkownika
na kontakt z otowiem, ktéry w stanie Kalifornia jest uznawany za pierwiastek
powodujacy raka, wady wrodzone ptodu oraz inne zaburzenia procesu reprodukcyjnego.
Po kontakcie 7 kablami nalezy umy¢ rece.

China substance disclosure table
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Informacje o urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
przeznaczonych do zniszczenia (waste electrical and
electronic equipment - WEEE)

Lenovo zachgca do odpowiedzialnego przetwarzania wtornego niepotrzebnych urzadzen
informatycznych. Lenovo oferuje réznorodne programy i ustugi pomocne przy takim
przetwarzaniu. Informacje o ofertach w zakresie przetwarzania wtornego produktow
znalez¢ mozna w serwisie WWW Lenovo, pod adresem
http://www.pc.ibm.com/ww/lenovo/about/environment/.

Oswiadczenie Unii Europejskiej (UE) dotyczace WEEE

Znak WEEE stosowany na urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych
do zniszczenia, jest uzywany jedynie w krajach Unii Europejskiej i w Norwegii.
Urzadzenia sa nim oznaczane zgodnie z europejska dyrektywa 2002/96/EC dotyczaca
urzadzen elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych do zniszczenia. Dyrektywa
okresla zakres, w jakim w catej Unii Europejskiej obowiazuje zwrot i przetwarzanie
wtorne zuzytych urzadzen. Znak ten stosowany jest na réznych produktach, aby wskazac,
ze produktow tych nie nalezy wyrzucaé, ale zwroci¢ je z chwila wycofania z uzytku,
zgodnie z postanowieniami przywotanej dyrektywy.

Uzytkownicy urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktore zostaly oznaczone jako
przeznaczone do zniszczenia, zgodnie z aneksem IV dyrektywy 2002/96/EC, nie moga
utylizowa¢ urzadzen elektrycznych i elektronicznych z chwila wycofania ich z uzycia w
sposob wlasciwy dla niesegregowanych odpadow komunalnych. Zamiast tego powinni
skorzysta¢ z infrastruktury dostgpnej w zakresie odbioru tychze urzadzen, w celu ich
ponownego wykorzystania, przetworzenia wtdrnego, przywrocenia im sprawnosci
operacyjnej lub zminimalizowania ich potencjalnego szkodliwego wptywu na srodowisko
i zdrowie ludzkie, w zwiazku z obecnoscia substancji niebezpiecznych. Dodatkowe
informacje mozna znalez¢ pod adresem

http://www.lenovo.com/lenovo/environment.

Japanese recycling statement

Collecting and recycling a disused Lenovo computer or
monitor

If you are a company employee and need to dispose of a Lenovo computer or monitor
that is the property of the company, you must do so in accordance with the Law for
Promotion of Effective Utilization of Resources. Computers and monitors are categorized
as industrial waste and should be properly disposed of by an industrial waste disposal
contractor certified by a local government. In accordance with the Law for Promotion of
Effective Utilization of Resources, Lenovo Japan provides, through its PC Collecting and
Recycling Services, for the collecting, reuse, and recycling of disused computers and
monitors. For details, visit the Lenovo Web site at
www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/perecycle/
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Pursuant to the Law for Promotion of Effective Utilization of Resources, the collecting
and recycling of home-used computers and monitors by the manufacturer was begun on
October 1, 2003. This service is provided free of charge for home-used computers sold
after October 1, 2003. For details, visit the Lenovo Web site at www.ibm.com/jp/pc/
service/recycle/personal/.

Disposing of a Lenovo computer component

Some Lenovo computer products sold in Japan may have components that contain heavy
metals or other environmental sensitive substances. To properly dispose of disused
components, such as a printed circuit board or drive, use the methods described above for
collecting and recycling a disused computer or monitor.

Disposing of disused lithium batteries from Lenovo
computers

A button-shaped lithium battery is installed on the system board of your Lenovo
computer to provide power to the computer clock while the computer is off or
disconnected from the main power source. If you want to replace it with a new one,
contact your place of purchase or ask for a repair service provided by Lenovo. If you
have replaced it by yourself and want to dispose of the disused lithium battery, insulate it
with vinyl tape, contact your place of purchase, and follow their instructions. If you use a
Lenovo computer at home and need to dispose of a lithium battery, you must comply with
local ordinances and regulations.

Informacje o programie ENERGY STAR

5

ENERG

ENERGY STAR® to wspdlny program amerykarnskiej Agencji Ochrony Srodowiska i
amerykanskiego Departamentu Energii, ktorego celem jest oszczgdnos¢ pienigdzy i
ochrona $rodowiska dzigki stosowaniu energooszczgdnych produktéw i procedur.

Lenovo z duma oferuje swoim klientom produkty zgodne ze standardem ENERGY
STAR. Nastepujace typy maszyn zostaly zaprojektowane i pomyslnie przetestowane pod
katem zgodnosci z wymaganiami programu ENERGY STAR 4.0 dla komputerow:

* 9172
* 9174
* 9181
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* 9182
* 9193
* 9194
* 9196
* 9303

Uzywajac produktow zgodnych ze standardem ENERGY STAR i wykorzystujac opcje
zarzadzania zasilaniem Twojego komputera, zmniejszasz pobor energii elektryczne;j.
Tym samym oszczedzasz pieniadze, chronisz srodowisko i zmniejszasz emisje gazow
powodujacych efekt cieplarniany.

Wigcej informacji o programie ENERGY STAR znajdziesz pod adresem
http://www.energystar.gov.

Lenovo zachgca do efektywnego korzystania z energii elektrycznej na codzien. Aby w
tym pomoc, firma Lenovo fabrycznie skonfigurowata nastgpujace opcje zarzadzania
zasilaniem, wiaczajace sig, kiedy komputer pozostaje nieaktywny przez okreslona ilo$¢
czasu:

Tabela 2. Opcje zarzadzania zasilaniem ENERGY STAR w réZnych systemach
operacyjnych
‘Windows XP Windows Vista

* Wylaczenie monitora: po 15 minutach Plan zasilania: zrownowazony

« Wylaczenie dyskow twardych: nigdy * Wylaczenie ekranu: po 10 minutach

*  Wstrzymanie systemu: po 20 minutach * Uspienie komputera: po 25 minutach

. . . . 1 1 1 1a*
« Hibernacja systemu: nigdy Zaawansowane ustawienia zasilania:

— Wytaczenie dyskow twardych: po 20
minutach

— Hibernacja: nigdy

Aby "wybudzi¢" komputer z trybu uspienia lub wstrzymania, nacisnij dowolny klawisz
na klawiaturze. Wigcej informacji o tych ustawieniach znajdziesz w systemie pomocy i
wsparcia Windows.
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